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PREZADO CLIENTE

Gostariamos de parabeniza-lo pela excelente escolha de seu novoimplemento
rodoviario. Agradecemos a preferéncia pela marca Librelato e ao adquirir o nosso pro-
duto, vocé adquiriu um equipamento com alta tecnologia, qualidade, confiabilidade e
retorno de seu investimento garantido.

A Librelato S/A tem a inovagdo como um dos seus principais pilares, investi-
mentos constantes em tecnologia de ponta e profissionais qualificados, qualidade e
seguranga fazem da marca Librelato uma das maiores fabricantes de equipamentos
rodoviarios do pais.

Este manual tem como intuito otimizar sua experiéncia com o implemento,
mostrando com detalhes seus componentes, operagao e manutengao. Ao rodar com
um produto da marca Librelato vocé pode contar com toda a seguranga e confiabili-
dade que os mais de 50 anos de experiéncia da marca. Ao adquirir com um equipa-
mento Librelato vocé podera contar com servigos como:

o Ampla Rede de Servigos Autorizada;

e Pecasoriginais;

o Compromisso com padrdes internacionais de qualidade;

o Altatecnologia;

e Profissionais comprometidos e qualificados pela fabrica;

e Garantia de fabrica para implementos e suas pegas de reposicao,
conforme avaliagdo de nosso pds-venda.

Para o melhor desempenho e durabilidade de seu implemento, a Librelato re-
comenda que sejam realizadas as manutencgdes periddicas descritas neste manual,
onde vocé encontrara também o Certificado de Entrega e Inicio de Garantia, que visa
orienta-lo quanto a concessao e periodos de garantia.

Em casos de duvidas sobre seu implemento, vocé podera contar com nossa
equipe e com a Rede de Distribuidores Librelato que estardo a disposigéo para melhor
atendé-lo.

Nota:

e O presente manual descreve as caracteristicas, forma de utilizagao, lubrifica-
¢Oes e manutengdes, acessoérios, caracteristicas técnicas e especificas entre
outras informagdes. Quando seu implemento tiver mais que uma composicao,
as instrugdes deverao ser seguidas para cada uma das composigdes de seu im-

plemento.
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TERMO DE GARANTIA

Alibrelato S.A. Implementos Rodoviarios confere ao implemento especificado
neste certificado a garantiade 12 (doze) meses, sendo 3 (trés) meseslegal + 9 (nove)
meses contratual, a contar do faturamento da nota fiscal ao cliente, exclusivamente
contra defeitos de:

e Fabricag8o (a garantia cobre as partes, pegas e componentes fabricados pela Libre-
lato);
e Pintura padrao Librelato.

Agarantia somente tera validade se estiver de acordo com as condigdes de ga-
rantia e especificagOes deste manual.

Ao retirar o implemento deve-se verificar se 0 mesmo se encontra em confor-
midade com o pedido realizado.

Para os componentes adquiridos de terceiros, como por exemplo, acessorios,
valvulas pneumaticas, entre outros, a Librelato transfere a seus clientes as mesmas
condi¢cdes de garantia recebidas de seus fornecedores, devendo os mesmos serem
reclamados em garantia através da Rede Autorizada Librelato.

Agarantia limitada fornecida pela Librelato S.A. cobre exclusivamente os reparos ou
substituicGes de componentes com defeitos de fabricagdo ou montagem, conforme espe-
cificado neste manual, dentro dos prazos estipulados, ficando excluidas da cobertura da
garantia quaisquer indenizagdes por perdas e danos diretos e indiretos. A Librelato se com-
promete a realizar os atendimentos em garantia com a maior brevidade possivel, dentro
dos prazos legais e técnicos razoaveis, porém nao se responsabiliza por eventuais prejuizos
decorrentes da indisponibilidade temporaria do implemento rodoviério durante os reparos.

OBSERVACOES IMPORTANTES

O uso inadequado do implemento, danifica, reduz sua vida Util, implicando na
perda da garantia do mesmo.

A Librelato considera como uso inadequado:

e Excessodecarga;

e Efeitos de colisdo contra o equipamento por inabilidade do operador do processo
de carregamento e descarregamento;

e Transporte de cargas ndo recomendadas para o tipo de implemento;

e Qualqueralteragao realizada noimplemento sem autorizagéo prévia da Librelato;

e Manutengdes inadequadas e/ou méa conservagao;

e Servigos de manutengao executados por terceiros ndo autorizados;
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e Transporte de carga concentradas. Este tipo de carregamento tem algumas res-
triges, pois este produto foi projetado para transportes de cargas uniforme-
mente distribuidas. Em caso de dlvidas, consultar a fabrica;

e Trafegarem velocidades ndo compativeis com as condi¢des das estradas.

A Librelato recomenda alguns cuidados especiais:

e Executar as tarefas de uso e manutencgao dentro das normas de seguranca, a fim
de evitar danos ao implemento e possiveis acidentes;

e Manter oimplemento sempre limpo e em bom estado de conservagao;

e Realizara substituicdo de pecas desgastadas ou danificadas conforme indicagdo
deste manual, utilizando pecas e componentes originais;

e Nao transportar materiais que nao estejam dentro das especificagdes do imple-
mento.

Atencéo:

e O proprietario adquirente do implemento ora adquirido da fabricante Libre-
lato, compromete-se a repassar as instrugdes de uso e funcionalidade do re-

ferido implemento, em caso de comercializagao.

CONDIGOES DE GARANTIA

A garantia tera validade somente se observadas as seguintes condigoes:

e Ocliente terseguido as instrugdes do Manual do Proprietério;

e QOimplemento ter sido utilizado em condigdes normais, ndo submetido a sobrecargas;

e O implemento ter sido submetido as manutengdes periddicas recomendadas, na Rede
de Distribuidores Librelato, dentro dos periodos estipulados;

e Terutilizado pegas e componentes genuinos Librelato nas reposicdes e manutencdes;

e Terutilizado lubrificantes recomendados pela Librelato;

e Osservigos de reparos e substituicdes terem sido executados pela Rede Autorizada Li-
brelato;

e Mediante a apresentacéo do Certificado de Garantia e/ou a Nota Fiscal de aquisi¢do do
implemento em quest&o.

Nota:

e Uma peca genuina, substituida em regime de garantia na rede autorizada Libre-
lato, tem o prazo de garantia valido até o término da garantia do implemento;
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e Aspecasoriginais Librelato (adquiridas narede Libreparts ou DSH) possuem garan-
tialegal de 3 (trés) meses, mais 3 (trés) meses contratuais contra defeitos de fabri-
cagao, desde que a instalagdo seja realizada na rede de oficinas autorizadas. Totali-
zando dessa forma 6 (seis) meses a partir da data de emissdo da nota fiscal de
venda para o cliente;

e CondigOes de garantia de pneus: Os pneus montados nos implementos ou vendidos
através da Libreparts possuem a garantia contra defeito de fabricagdo repassadas
pelos devidos fabricantes, razao pela qual a Librelato repassa todos os atendimentos
de garantia diretamente as autorizadas de cada marca de pneu. Dessa forma, o cli-
ente devera solicitar a garantia diretamente a uma das autorizadas da marca do
pneu, acompanhado da nota fiscal de compra do implemento ou pneu avulso;

e Alibrelatoreserva-se odireito de modificar as caracteristicas e introduzir aprimo-
ramentos em seusimplementos, semincorrer na obrigacdo de efetuar a mesma
alteragdo nos implementos anteriormente produzidos;

e Apresente garantia integra o contrato de compra do implemento, obrigando
as partescontratantesaolimite de suascondigdes e termos.

INICIO DEGARANTIA

O implemento a que se refere este certificado foi testado e aprovado na fabrica,
antes de ser disponibilizado para a entrega.

O proprietéario deverarealizar na Rede Autorizada Librelato as manutengdes perio-
dicas presentes neste manual. Efetuar as manutencdes de forma correta e de acordo
com a periodicidade indicada é indispenséavel para manter as condigoes adequadas de
funcionamento, obtendo o melhor desempenho e assegurando a garantia contratual do
implemento.

Importante

e Apresentar este manual e certificado de entrega do produto nas solicitagdes de
servigos em garantia, os quais sdo fornecidos junto com o implemento adqui-
rido;

e Mantera nota fiscal de compra, documentacao pertinente a entrega doimple-
mento (check-list) e este manual junto ao implemento;

e Emumaeventualsolicitagdo de garantia, alguns componentes podem necessitar
de ensaios destrutivos para sua anélise. Nesse caso, as pecas ndo poderdo ser
reutilizadas pelo cliente.

Atencéo:
e Astarefas e periodos das manutengoes, previstos no capitulo manutengao perié-
dica, sdo servigos indicados pela Librelato e rigorosamente necessarios para que
o0 proprietario mantenha oimplemento em condi¢des normais de funcionamento,
garantindo, assim, melhor desempenho e maior durabilidade.
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e Pormotivos de seguranca, a Librelato recomenda que o implemento ndo seja dis-
ponibilizado a terceiros que desconhegam as condigdes de seguranga, No Uso e
manutengdo do mesmo.

SUSPENSAO MECANICA 2 E 3 EIXOS - LIBRELATO AUTOLUB

As suspensoes Librelato sdo equipadas com suporte central e balancim modelo Li-
brelato Autolub, que conferem ao implemento:

e Melhoria na estabilidade;

e Esfrega de mola movel, menor custo de manutengéo;

e Buchas dos bracos tensores injetadas;

e Suporte em chapa estampada agregando maior resisténcia e menor peso;
e Bragos moveis de facil alinhamento.

SUSPENSAO DISTANCIADA LIBRELATO SUPER

ASuspensao Distanciada Librelato Super é indicada para aplicagdo em estradas
pavimentadas.
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MANUTENGOES:

e Sempre que houver manutencao das buchas e/ou dos bragos tensores, verifique
o torque nas porcas e parafusos;

e Aoperagdodoimplemento com o torque nao recomendado, pode causar danos
no suporte central, parafusos e bucha de borracha, para aumentar a vida Util do
componente, verifique o torque na Tabela de Torques, indicado neste manual;

e Apesarda Suspensao Distanciada Librelato Autolub ter o mesmo conceito da
Suspensao Mecénica 2 e 3 eixos juntos, observar a relagdo de torques apresen-
tados na Tabela de Torques e Plano de Manutencao deste manual.

e Para maiores informagdes verifique o Plano de Manutengao Periddica.

TORQUE:
ITEM DESCRICAO TORQUE (Nm)
1 PF LUVA DOS BRAGCOS TENSORES 190+ 10
2 PORCAS BATENTE DE MOLA (BALANCIN) 190+ 10
3 BRACO TENSOR 190+ 10
4 GRAMPO DEMOLA 440+50
5 PORCAS BATENTE DE MOLA (BALANCIN) 190+ 10
6 PFM24 BUCHA TENSORA 750+ 50
Importante:

Aperte parcialmente as porcas nos grampos até encostar na sapata da viga de eixo, apli-
cando gradativamente o aperto, obedecendo a sequéncia em “X" conforme a sequéncia des-
crita na figura abaixo, até chegar no torque informado.
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MANUTENGAO DO SUPORTE CENTRAL

Verificar visualmente, quanto ao desgaste, o estado dos itens que compdem
osuporte central, de acordo com a tabela de manutengao preventiva, noitem suspensoes
mecanicas:

e Corpo do suporte central;
e Balancim;
e Buchadeborrachae parafuso.

SUSPENSAOPNEUMATICA

Asuspensdo pneumatica possui molas pneumaticas e amortecedores, emvez de
feixes de molas para manter a estabilidade do produto. Cada eixo compde um médulo de
suspensdo, tornando as suspensdes independentes umas das outras. Seu principio de
funcionamento € a manutengao constante da distancia entre o chassi e 0 solo, que é efe-
tuado pela Valvula Niveladora da Suspensao.

Esta suspensao possui viga de eixo soldada aos bragos, e suportes com sistema de
ajustedoalinhamentodoeixo.
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VALVULA NIVELADORA DA SUSPENSAOQ

Avélvula niveladora controla a altura de trabalho da suspensao pneumatica, ajus-
tando a pressao das molas pneuméaticas, mantendo constante a distancia entre o chassi
e 0 solo, independentemente da condigdo de carga e movimentacgao do veiculo. Os pro-
dutos Librelato necessitam de apenas uma valvula niveladora por semirreboque, inde-
pendentemente do nimero de eixos.

Aregulagem da valvula niveladora deve atender a medida indicada no suporte
soldado, conforme imagem abaixo, com ou sem carga.

A altura de projeto consiste na disténcia entre o centro do eixo e a face inferior da
base.

Importante:

O desempenho da suspensdo sera afetado caso a regulagem da vélvula niveladora
da suspensao esteja fora da medida indicada, diminuindo assim a vida Util dos componen-
tes da suspensdo e anulando a garantia do produto. Caso seu implemento apresente a al-
tura "X" diferente da informada, procure o Servigo Autorizado Librelato mais préximo para
verificar o ajuste da Valvula Niveladora da Suspenséo.
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Além disso, € muito importante verificar a altura de acoplamento do veiculo trator,
garantindo que o chassi do implemento trabalhe nivelado. O ndo cumprimento desta con-
dicdo também afeta a condigdo de trabalho da suspensao pneumatica e a consequente
perda da garantia.

REGULAGEM DA ALTURA DE TRABALHO DA SUSPENSAQ PNEUMATICA

Aregulagem da valvula niveladora da suspensao poderé ser efetuada com oim-
plemento carregado ou descarregado.

Importante:

e Toda e qualguer manutencao deve ser realizada por um profissional qualificado
e com todos dos cuidados para que o servico seja executado de maneira segura;

e Paramaioresinformacdes sobre a Suspensao Pneuméatica que equipa seu rebo-
gue ou semirreboque Librelato e ajustes de manutengdes procure o Servigo Au-
torizado Librelato mais préximo.

TRAFEGO COM A SUSPENSAQ SEM PRESSAQ

Quandouma mola pneumatica (baldo de ar) se romper ou o circuito pneuma-
tico apresentar vazamentos consideraveis, ocorrera perda de pressao no sistema,
fazendo com que a suspensao entre em batentes, ou seja, o implemento baixara a
suspensdo até apoiar nos batentes internos. Neste caso, proceder a reparagao da
avaria, pressurizar novamente o sistema e aguardar o nivelamento da suspensao. A
suspensdo nivelar-se-a automaticamente na altura estabelecida na ultima regula-
gem, caso esta regulagem nao tenha sido alterada.

O rompimento de uma mola pneuméatica ndo impede que oimplemento trafegue
por um percurso curto (até 5 Km) em baixa velocidade, nas seguintes condigdes:

e Seoimplemento possuir trés eixos, isolar a suspensao afetada e pressurizar as de-
mais, ou ainda, trafegar em batentes (ver nota abaixo);

e Seoimplemento possui um ou dois eixos, podera trafegar em batente (ver nota
abaixo).
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Nota:

ALibrelato orienta o uso dos procedimentos acima somente em casos de extrema
necessidade, por um percurso curto (até 5 Km) em baixa velocidade, a ponto de tirar o
implemento da zona de risco de acidente, ou seja, saida da rodovia e chamar assisténcia

ou manutengao mais proxima. Todo o sistema e/ou as outras suspensdes sofre-
rdo sobrecarga, comprometendo o seu funcionamento. Salientamos também que nes-
ses casos o implemento nao se encontra nas condigoes ideais de operagdo, comprome-
tendo a sua dirigibilidade.

INSTRUGOES DE MANUTENCAO

e Inspecione os componentes da suspensao pneumatica em intervalos regula-
res durante operagao normal e sempre que o produto for consertado;

e Antesde cada viagem, inspecione visualmente a suspensao e atente para rui-
dos e vazamentos de ar;

e Apo6s os primeiros 10.000 Km de operagéo, inspecione todos os parafusos e
porcas, verifique os valores de torque (vide Tabela de Torques) dos parafusos;

e Verifique se existem trincas nas soldas dos suportes, nos reforgos, nas molas
de trac&o ou brago de reacéo e eixo, nas sapatas de molas (Suspensé&o Pneu-
matica);

e Verifique o estado das molas pneumaticas, observando se apresentam cortes
ou sinais de desgaste;

e Verifique se as buchas dos amortecedores apresentam desgaste;

e Inspecione os amortecedores quanto a sinais de vazamento de dleo.

e Verifique o Plano de Manutencgdes Periddicas e torques indicados na tabela
contida neste manual;

e (Casoalgum item esteja danificado, providenciar a substituigao.

e (Casootorque ndo esteja dentro do recomendado, pode causar danos aos
componentes da suspensao como parafusos, bucha e suportes;

e Sempre que houver manutencao, verifique o torque nas porcas e parafusos
seguindo a Tabela de Torques, indicada neste manual.

ARRUELAS DESGASTE (ESPACADORAS)

Numa inspecao visual verifique se as arruelas estao presentes, cortadas, desgas-
tas ou deterioradas. Movimentos entre as partes inerentes do movimento do mancal sdo
esperadas.

MANUAL FURGAO LONADO



Asarruelas podem estaremforma de prato, onde as arruelas apresentam em suas
bordas uma deformagdo em forma de prato, isto € considerado normal. Se notar estas
condi¢des, entdo nenhuma inspegao mais profunda sera necessaria. As arruelas ainda
apresentam condigOes de utilizaggo.

#ABAULADO”

" NORMAL (A) NORMAL (B)

As arruelas de desgastes devem ser verificadas semanalmente, pois sua durabili-
dade esta diretamente ligada a aplicagdo e ao tipo de equipamento. Se houver perda,
corte ou outro tipo de desgaste na arruela, o brago da suspensao deve ser retirado para
uma inspe¢ao mais cuidadosa.

Para maiores informagdes, verifique o Plano de Manutengao Periddica.

EIXO CONVENCIONAL

O eixo convencional dispoe de:

e Todos osrolamentos 32218;

e Aneldoretentor substituivel;

e Tubosem costuralaminado a quente, forjado nas extremidades e normalizado;

e Fixacdodosrolamentos através de porcas de ajuste, arruelas dentadas e arruelas
trava;

e (Cubosetambores em ferro fundido;

e Freios comlonas que proporcionam desgaste uniforme e total aproveitamento da es-
pessura Util.

Atencéo:
A cada 60.000 km para aplicagdes rodoviarias e 40.000 km para aplicagdes
fora de estrada, nas trocas de lona de freio (verificar a necessidade) ou a cada desmon-
tagem dos cubos de roda:

e Examinarrolamentos, trocar a graxa dos rolamentos, substituir as arruelaslisae
dentada, os retentores, juntas do cubo e ajustar a folga dos rolamentos;

e Ajustarafolga dos rolamentos dos eixos;

e Examinarcomponentes do freio e substituir todas as molas dos patins.
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Torque:
e Verifique o Torque na Tabela de Torques, indicado neste manual;

e (Casootorquendoestejadentrodorecomendado, pode causardanos nos com-
ponentes fixados como: Cubo, Aros/Rodas e etc.

Manutencdes:
e Verifique graxa indicada para procedimento em manutencgoes;
e Sempre que houver manutencao dos rodados, verifique o torque nas porcase
parafusos na Tabelade Torques;
e Paramaioresinformagdes verifique o Plano de Manutencao Periddica.

SISTEMA AUTODIRECIONAL

O semirreboque Librelato equipado com eixos distanciados conta com o sistema
autodirecional. O sistema autodirecional € composto por componentes mecanicos e
pneumaticos, especialmente desenvolvidos para dotar o semirreboque, com eixo distan-
ciado, de um sistema automatico de diregédo que confere melhor dirigibilidade e estabili-
dade ao implemento com menor arraste de pneus.

Atencao:
e Antesdeiniciaramanobraem marcha ré do conjunto, certifique-se de que oeixo se
encontra suspenso. Dessa maneira se evita o giro do eixo autodirecional, preve-
nindo assim danos no sistema, suspensao, pneus e chassi.
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Torque:

ITEM DESCRIGAO TORQUE (Nm)
1 PF SX M50x2 CL12.9 600*
2 PARAFUSO ALL C-C M12x1,75x30 CL12.9 185N.m+15
3 PARAFUSO M24x3x140 CL10.9 175N.m 20
4 PARAFUSO M16x1,5x70 CL10.9 250N.m =25
5 PARAFUSO ALL C-C M16x2x20 MA CL12.9 250N.m =25
6 PARAFUSO ALL C-C M12x1,75x30 CL12.9 185N.m+15
7 PARAFUSO M8x1,25x20 CL10.9 15N.m+5
8 PARAFUSO M24x2,5x110 CL 8.8 45N.m+5
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Manutencdes:

e Paramaioresinformagdes verifique o Plano de Manutencao Periddica.

LUBRIFICAGAQ DA JUNTA DE ARTICULAGAO

e Paraajuntadearticulagdo, ointervalo maximo de lubrificagdo € 5000km

Suspensao Ibero:

H‘

Pontos de lubrificacdo
via graxeira.

Suspensdo KLL:
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" GRANA DEVE ESCOA NESTES LOGAS.

INSPEGOES NOS SISTEMAS AUTODIRECIONAIS:

A Librelato recomenda algumas inspe¢des periddicas e quanto ao carregamento

e \Verificara distribuigdo da carga, de forma a evitar sobrecargas

o Verificar periodicamente se os amortecedores e molas pneumaticas apresentam
vazamentos ou estejam danificados;

e Seosamortecedoresdo sistemaapresentam danonos olhais e corpo, perdade
eficiénciaevazamentos;

e \Verificar periodicamente a valvula reguladora de carga;

e Realizar asinspec0es indicadas para a suspensdo pneumatica, conforme
este manual.

CAIXA DE CONTROLE SUSPENSAOQ MISTA

As Caixas de controle do sistema com suspensao mista, tem funcionalidades se-
melhantes para as aplicagdes no eixo manga e eixos pneumaticos, para manter a pressao
das molas pneumaticas mantendo a distribuicdo da carga equalizada entre os eixos da
suspensao. Essa caixa € localizada no lado esquerdo.

A pressdo de trabalho da suspensao pneumatica deve ser regulada de acordo
com a carga transportada (vide Tabela de Regulagem da Press&o, localizado no manual

do proprietarioem Suspensao Pneuméatica Independente ou no adesivo fixado proximoa
caixa de controle).
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Observacéo:

Jamais erga o eixo sem que as bolsas da suspensdo estejam infladas, pois poderdo ocorrer
danos nas bolsas.

SISTEMADEFREIO

Sistema de freios com sistema “tubeless”, atuados a ar comprimido. Os patins séo
montados em pinos de ancoragem independentes que permitem troca répida e opera-
dos por eixo expansor. Os freios sdo montados com didmetro de 16.1/2", largura de 8",
com lonas conicas.

Nota:

e Verificar periodicamente os componentes, especialmente os que sofrem atri-
tos e desgastes regulares, tais como: lonas de freio, molas, tambores, retento-
res, etc., substituindo sempre por pegas genuinas Librelato, nos periodos indi-
cados ou quando for necessario.

Recomenda-se a utilizagdo dos tambores de freio até, no méaximo, 3 mmacima
do didmetro original, ao ultrapassar esta medida recomendamos que 0 mesmo seja

substituido poruma nova pega.

Didmetro original=@419,20mm; Didmetro maximo=@J422,20mm.
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Importante:

Os eixos a disco (com cubo liso) proporcionam menor ventilagdo nos rodados.
Com isso, o maior ou menor aquecimento dos rodados nesta configuragao, depende
exclusivamente da maneira que o condutor (motorista) utiliza os freios do conjunto
veiculo-trator e semirreboque. Levado a situagéo extrema de utilizagdo incorreta, este
aguecimento podera comprometer seriamente os componentes do rodado, como:
cubos, tambores, rolamentos, os componentes do freio, e até os pneus.

AJUSTADOR DEFREIO AUTOMATICO

O ajustador automatico de freio tem por objetivo manter constante a folga entre
alona e o tambor de freio, fazendo o ajuste necesséario a medida que as lonas de freio
desgastam.

Sempre que ocorrer troca de lonas de freio do implemento, a regulagem devera
ser realizada manualmente. A partir disso o ajustador se regulara automaticamente,
acompanhando o desgaste da lona de freio.

Para iniciar a operacao de regulagem do ajustador automatico, siga as seguintes
orientacdes:

e (Calcaradequadamente o produto e tomar todas as medidas de seguranca ne-
cessarias.

e Aregulagemdeve seriniciada apos liberar o sistema de freios;

e Oimplemento deverd manter a pressédo minima para teste de 6 bar;

e [Ergaoeixoaté que o pneu esteja livre de contato com o solo;

REGULAGEM CATRACA AUTOMATICA SENSIVEL AO CURSO

e Libere a lingueta do bujdo retratil, gire o parafuso de regulagem até as lonas
encostarem no tambor e retorne-o 2 volta. Veiculos equipados com ajustador
automatico necessitam regulagem a cada troca de lona ou quando for execu-
tada a manutencgéao no sistema de freio.
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e Apods feita a regulagem, medir a distancia desde o fundo da cémara até o cen-
tro do pino maior, com o freio totalmente desaplicado. Em seguida, com auxilio
de uma ferramenta, acione o freio manualmente.

e Com o freio acionado manualmente, faga a medigéo novamente da distancia
do fundo da cadmara até o centro do pino maior. A diferenga deve ficarentre 10
e 28 mm. Caso contrario, repita a operagao inicial.

Manutencéo:

Recomenda-se realizar a manutengéo do ajustador automatico para aplicagéo
severa a cada 60.000 km ou 6 meses, e para aplicagdo normal a cada 120.000 Km ou
1 ano.

Lubrificagao:
A lubrificacéo deve ser realizada seguindo um dos critérios abaixo (tendo como
base o critério mais frequente dos apresentados):
e Em utilizagdo em condigbes severas, realizar a cada 4 meses ou 60.000 Km.
e Em utilizagdo em condigdes normais, realizar a cada 6 meses ou 100.000 Km.
e Programacdo da frota.
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Ponto de Lubrificacao:

A - Locais para escoamento da graxa.
B - Graxa a base de litio contendo bissulfeto de molibdénio ou graxa do tipo sabdo meta-

lico.
Atencao:
e NUNCA lubrifique o ajustador com o freio (servigo e estacionamento) acio-
nado;

e PAREde lubrificar o ajustador quando a graxa escoar pelo bujdo retréatil ou pela
engrenagem. O excesso de graxa compromete o funcionamento do ajustador
automatico.

REGULAGEM AJUSTADOR AUTOMATICO POR FOLGA

e Verifique se o braco regulador e o suporte do ajustador estdo montados na po-
sicdo correta (1) e se a seta estéd montada no sentido de acionamento do cilin-
dro de freio (Cuica) (2);

e Giretodasasrodas para garantir que estdo girando livres, caso haja algumain-
terferéncia gire o parafuso de regulagem do ajustador de folga automatico
com uma chave de 12 mm no sentido anti-horério.
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e (Gire o pneu manualmente em velocidade constante e aperte o parafuso de re-
gulagem no sentido horario até o exato momento de contato entre lona e tam-
bor, fazendo com que o pneu pare de girar por completo;

e Gire o parafuso de regulagem no sentido anti-horario até 270° (3/4 de volta)
aplique o freio de servigo (m&o de amigo amarela) por 10 vezes para realizar o
ajuste fino;

270° %

(3/4 de volta)

e Giraropneu novamente e verificar se o mesmo estéa girando livre, caso haja al-
gum tipo interferéncia entre tambor e lona (o tambor de freio deve ser anali-
sado para verificar uma possivel ovalizagéo).

ATENGAO:
e Apds aregulagem em todos os ajustadores de todos os eixos do implemento,
realize o teste para assegurar-se que o freio funcione normalmente;
e Aregulagem nado seré obrigatoriamente igual em todos os ajustadores, devido
as folgas serem Unicas em cada equipamento;
e Naoapertar mais o parafuso de regulagem apds o pneu ter parado de girar;
e Naousarchave de boca no pino de regulagem. Utilizar somente chave estrela.

Manutencao

Em utilizagdo em condigbes severas, realizar a manutencgao do ajustador auto-
matico para aplicagéo severa a cada 60.000 km ou 6 meses, o que ocorrer antes.
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Em utilizagdo em condi¢des normais a cada 120.000 Km ou 1 ano, o que ocorrer
antes.

TROCADE LONAS DE FREIO

As lonas de freio devem ser trocadas quando atingirem aproximadamente 7
mm de espessura, pois a partir da espessura minima permitida, os rebites interferem
no tambor de freio, danificando a superficie interna e comprometendo todo o conjunto
do freio, o que podera ocasionar a perda total da capacidade de frenagem.

Para o funcionamento eficazdo sistemade freio, a Librelato recomenda:

e Averificagdo daslonas de freio ser efetuada pelas aberturas existentes no tapa-
po;

e Aotrocaraslonasdevemsertrocados, OBRIGATORIAMENTE, todasas molasdo
conjuntode freio e utilizar somente componentes genuinos Librelato;

e Busqgue semprerealizaras manutencdes na Rede de Distribuidores Librelato.

Observacdo:
O desgaste das lonas de freio esta associado a varios fatores, tais como:

e Tipo de regido onde o implemento opera;

e Pesodacargatransportada;
e Forma de condugdo do implemento pelo operador.

Sendoassiméimpossiveldeterminaruma quilometragem que definaa vida Gtilda
lona de freio. Portanto, o desgaste prematuro das lonas de freio nao € passivel de ga-
rantia.

Importante:

e Alibrelatorecomenda trocar as lonas de freio do implemento na sua Rede Au-
torizada, garantindo o uso de componentes genuinos, ferramentas e procedi-
mentos adequados;

e Emboraaslonas de freio, rebites e molas ndo sejam cobertos pela garantia do im-
plemento, a Librelato isenta-se de qualquer responsabilidade pela ndo observa-
caodas praticasrecomendadas acima e suas consequéncias.
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SISTEMA ABS

Os semirreboques Librelato sdo equipados com o Sistema ABS (Anti-lock Brea-
king System) ou EBS (Electric Brake System).

O sistema ABS € um sistema de controle de frenagem que evita que a roda blo-
queie (quando o pedal de freio é pisado bruscamente) e entre em derrapagem pro-
porcionando uma melhor dirigibilidade, seguranca, confiabilidade e durabilidade dos
componentes. Ja o sistema EBS é um sistema de frenagem eletrénico, com resposta
mais precisa e rapida se comparado com um implemento ABS.

Observacéo:
O EBS é composto por um sistema ABS + Antitombamento + Freio eletrénico +
Opcionais.

MANUTENGAOQ PERIODICA

Qualquer manutencdo no Sistema ABS/EBS devera ser realizada pela Rede
Autorizada Librelato, garantindo a qualidade do servigo e a utilizagdo de pegas origi-
nais.

Importante:

¢ (Quando o veiculo trator for dotado de sistema de freio ABS/EBS, eventuais pro-
blemas no sistema de freio do implemento serdo identificados pelo motorista,
por meio de uma lampada especifica, instalada no painel do veiculo-trator;

e (Casooveiculo trator ndo for dotado de sistema de freios ABS/EBS, seré pos-
sivel observar uma ldampada na frontal do semirreboque que pode ser obser-
vada através do retrovisor do lado do motorista, da cabine, caso ocorra al-
guma discordancia na funcionalidade do sistema.

Funcionamento:
e Lampada acende e apaga durante a frenagem - funcionamento correto do sis-
tema ABS/EBS;

e Ladmpada permanece acesa durante a frenagem - falha no sistema ABS/EBS.

©)(©)©@

Nota:
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e Veiculo trator ndo dotado de sistema ABS/EBS, a lampada verde do semirrebo-
gue é acesa sempre que o pedal de freio acionado;

e EBS é um sistema de frenagem eletrénico, com resposta mais precisa e ra-
pida se comparado com um implemento ABS. Para o correto funcionamento
o "Cavalo trator” ou “Cavalinho” devem conter o sistema EBS.

e Umeventual problema no sistema ABS/EBS nao impede o funcionamento do
sistema de freio do implemento, que continuara funcionando normalmente,
perdendo apenas a fungdo antitravamento.

AJUSTEDOSENSOR

A distancia entre anel dentado e sensor ndo deve exceder 0,5 mm, o afasta-
mento destes componentes acima do limite indicado implicara na per- da da funcéo de
leiturado SistemaABS/EBS.

Importante:

0,5 mm
PALALLLL

e Paramaioreficiénciadetodooconjuntodossistema de freio, consulte o capitulorefe-
rente a manutengdes.

SISTEMA PNEUMATICO DE FREIO

O sistema pneumatico de freio dos implementos Librelato esta em conformidade
com a legislagao de transito em vigor, sendo testado e aprovado na sua configuragéo
original.

O sistema é constituido de duas linhas de ar que interligam o veiculo-tratoraoim-
plemento, com a finalidade de acionar os freios do semirreboque, que sdo:

e ALINHADESERVICO (Amarela) € alinha de ar acionada através da valvula pedal,
liberando o ar do reservatdrio para as camaras de freio, freando o semirreboque
ou o conjunto. A pressao dessa linha somente ¢ diferente de O Bar quando o mo-
torista aciona a valvula pedal (ato de pisar no freio);

e ALINHA DE EMERGENCIA(Vermelha) é a linha de ar continuo, a qual mantém o
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reservatorio de ar carregado para as fungdes do sistema pneumatico. A pressao
nessa linha deve estar entre 6,5 e 8,5 Bar, conforme adesivo colado proximo aos
engates de ar doimplemento.

Observacéo:

Adiferenca de pressdo entre o veiculo-trator e o semirreboque, denominada pre-
dominancia ou antecipagao de freio, devera estarentre 0,4 e 0,6 bar. Se esta regula-
gem for maior, prejudicara o desempenho do sistema de freio do conjunto, ocasio-
nando desgaste pré-maturo e/ou superaquecimento dos componentes. Verificar g,
caso haja diferengas, deve-se procurar a concessionaria do veiculo-trator, para que
seja efetuada a regulagem correta.

Importante:

e Paraque oimplemento mantenha o desempenho mais proximo possivel doideal e
sua condigao original, a Librelato recomenda que, em caso de necessidade de re-
posicles, sejam utilizadas pegas e componentes originais Librelato.

Atencao:

e Autilizagdo de pegas e componentes de marcas e especificagbes diferentes dos
originais ou qualquer alteragdo no sistema pneumatico pode alterar a funcionali-
dade do mesmo, portanto, se tais alteragdes isentam a Librelato de qualquer
responsabilidade.

Nota:

e O sistema pneumatico do semirreboque esta dotado de vélvula de dupla reten-
¢a0, a qual evita a dupla atuacgdo do freio, ou seja, da cdmara de servico e da ca-
mara de emergéncia, em conjunto;

e Asvélvulas de movimentagao de estacionamento que estdo montadas no con-
junto painel controle e a valvula do suspensor, estaolocalizadas nalateralesquerda
doimplemento;

Atencéo:
e Alinha de emergéncia ndo deve ser usada como freio estacionario.
e Autilizacdo de pecas e componentes de marcas e especificagdes diferentes
dos originais ou qualquer alteragdo no sistema pneumatico pode alterar a fun-
cionalidade do mesmo, o que isenta a Librelato de qualquer responsabilidade.

INSTRUGOES DE USO DO SISTEMA PNEUMATICO:
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O sistema pneumatico de freio dos implementos Librelato possuem valvulas e equipa-
mentos, que devem ser utilizados corretamente, proporcionando melhor desempenhoe
segurangaaoimplemento.

. FUNCIONAMEN- o
VALVULAS FUNGCAO
TO
Pressione para Permite movimentar o im-
Linhade liberar plemento quando o mesmo
Emergéncia ndo estd acoplado ao
Puxe para acionar veiculo trator.

Puxe para acionar Permite acionarofreio de es-
tacionamentodo

Freio de Estaciona-

mento Pressione para .
. semirreboque.
liberar
Pressione para Permite suspender o eixo
Suspensor levantar do semirreboque (quando
Pneumético tiver suspensor instalado)

Puxe para baixar

Observacéo:
No caso do semirrebogque com mais de uma composicado, todas asinstrugdes de uso de-
verao ser executadas em cada uma das mesmas.

COM O SEMIRREBOQUE ACOPLADO

Antes de iniciar viagem, liberar os freios do semirreboque por meio da valvula de
estacionamento. Quando estacionar, frear mecanicamente o semirreboque por meio da
valvula de estacionamento (freio de estacionamento).

COM O SEMIRREBOQUE DESACOPLADO

O semirreboque desacoplado devera permanecer freado. O sistema pneu-
matico possui valvulas que comandam o freio de estacionamento, travando ou libe-
rando os freios, no caso de precisar movimentar o implemento desacoplado do vei-
culo-trator.

PARA FREAR O SEMIRREBOQUE DESACOPLADO:

Quando é desacoplado e a linha de ar do caminhao for retirada do implemento, a
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valvula painel de controle do semirreboque entra em estado de emergéncia, freando to-
dos os eixos do semirreboque. Mesmo assim € necessario frea-lo mecanicamente (freio
de estacionamento). Para isso, acione a valvula de estacionamento para posi¢&o estaci-
onar, a qual freia mecanicamente o semirreboque, por meio das camaras spring brake.

PARA MOVIMENTAR O SEMIRREBOQUE DESACO- PLADO:

Paramovimentar o semirreboque sem que esteja acoplado, & preciso que o bo-
téo da vélvula de movimentacao (linha de emergéncia) esteja pressionado e, em se-
guida, deve ser acionada a valvula de estacionamento para liberar os freios do semir-
reboque.

PARA ACOPLAR O SEMIRREBOQUE:

Ao acoplar o semirreboque, a vélvula de movimentacao € acionada automatica-
mente com o sinal proveniente da linha de emergéncia do veiculo-trator, necessitando
apenas liberar o freio de estacionamento spring brake, por meio da valvula de estaciona-
mento

Importante:

e Sempre que tiver com o implemento desacoplado, os engates de emergéncia e de
servigo devem estar fechados para evitar a entrada de impurezas no sistema
pneumatico;

e Antesdeliberarofreiode estacionamento do semirreboque verificar se o cami-
nhao estd com o freio estacionamento acionado.

Nota:
e Para que todas as fungdes do sistema pneumatico de freio do semirreboque funci-
onem corretamente, o reservatério de ar devera estar coma pressao minimade 6,5
Bar e méaxima de 8,5 Bar. A pressdo do implemento ou conjunto deve ser superior a
docavaloentre 0,4e 0,6 bar;
e (O desempenho do sistema pneumatico do implemento depende da pressao
enviada pelo veiculo-trator, como também da qualidade do ar enviado.

Atencéo:
e Quando, por qualguer motivo, a pressao do ar baixar além do minimo, o sistema
pneumatico entrara automaticamente em estado de emergéncia, deixando o
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semirreboque freado.

Observacdo:
¢ Nocasodo semirreboque com mais de uma composigao, todos os cuidados deve-
rdo ser executados em cada uma das mesmas.

Atencao:

e Drenar o reservatério de ar diariamente antes de iniciar viagem. Para isso, acionar a vél-
vula dreno de ar, localizada na parte inferior do(s) reservatério(s) de ar. O acimulo de
agua no reservatorio de ar é prejudicial aos componentes do sistema pneumatico;

¢ Verificar diariamente as mangueiras de ar de ligagao do veiculo- trator ao semirreboque;

o Verificar e limpar manualmente os filtros instalados na linha de emergéncia e servigo, na
dianteira doimplemento;

e Examinar mensalmente os anéis de vedagao dos engates de ar e troca-los quando apre-
sentarem desgaste, rupturas ou vazamentos de ar;

¢ Verificar mensalmente as mangueiras flexiveis de ligagédo das vélvulas de descarga ra-
pida e cdmaras de freio;

e Testar mensalmente o funcionamento do conjunto painel de controle com o sistema de
freio funcionando. Caso apresente vazamentos ou mau funcionamento, procurar imedi-
atamente a Rede Autorizada Librelato.

Nota:
e Alibrelatorecomenda efetuaras verificages e servigos de manutengdes do sis-
tema pneuméatico na Rede Autorizada Librelato.

SISTEMA ELETRICO

O sistema elétrico tem a finalidade de sinalizar o semirreboque nas frenagens,
na indicagao de direcado e alerta, e na sinalizagdo noturna, além de alimentar os seus
periféricos (exemplo: sirene, luzes internas e etc.). O sistema é conectado ao veiculo-
trator por meio de conexao e cabo elétrico.

Os sistemas elétricos dos implementos Librelato estdo em conformidade com
alegislacdo de transito em vigor, sendo testados e aprovados na sua configuracao ori-
ginal

Ossistemaselétricosdosimplementos Librelato estdaoem conformidade coma
legislagdode transitoemvigor, sendo testados e aprovados na sua configuragao origi-
nal.

Sua composigdo basica é:
e Chicotes elétricos;
e DCL (Dispositivo de controle de LED);
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e Conexdo elétrica 7 polos (ISO 1185);

e lanternastraseiras principais (Sinaleiras);
e lanternas laterais e delimitadoras;

e lanternade placa;

Atencéo:

e Umailuminacao perfeita contribui para a diminuicdo dos indices de acidentes
rodoviarios.

Asligacdes e significados dos plugues da conexao elétrica sado:

N° | DIN Localizagdo/Descrigdo Cor dofio
1 31 Neutro/ Massa Branca
2 | 58L Posicdo esquerda Preta

3 L Diregdo esquerda Amarela
4 | 564 Freio Vermelha
5 R Diregdo direita Verde
6 | 58R Posigao direita Marrom
7 | ZEM Luzderé Azul

TOMADA ELETRICA ABS
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A tomada elétrica da alimentac&o principal do Sistema ABS (ISO 7638) esté

posicionada na frontal do semirreboque, ao lado das demais conexdes pneumaticas
e elétricas (ISO 1185).

Atencéo:

e Afalha/alteragéo ou desconexao da tomada elétrica de alimentacgdo do Sis-
tema ABS/EBS, implicara na perda de fungéo do mesmo;

e Aligacaodo Sistema ABS/EBS do semirreboque deve ser efetuada através de
conector especifico que atenda a ISO 7638, para assegurar o funcionamento
pleno do sistema antitravamento;

e (Caso o veiculo-trator ndo possua Sistema ABS/EBS integrado, a alimentacéo
do sistema do semirreboque é realizada através da tomada 7 polos (ISO 1185)
do sistema de iluminagdo, onde o sistema € acionado quando o semirreboque
é freado.

Importante:
e Verifique diariamente o estado dos chicotes e sinaleiras;
e (Conserve sempre limpos os contatos da conexao elétrica;
e O bom desempenho do sistema elétrico dependera das condi¢des de alimen-
tac&o (voltagem/amperagem) que s&o fornecidas pelo veiculo-trator.

Nota:

e Naoérecomendado realizar o aterramento do sistema elétrico através do chassi
do semirreboque, sob pena de comprometer a integridade dos circuitos eletroele-
tronicos

Limpeza
e Paralimpeza domodulo traseiro e lanternas traseiras utilize somente dgua e sa-
bao neutro. Nao utilizar materiais abrasivos.

MODIFICAGOES NO CHICOTE ELETRICO
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e (Osistemaelétrico do semirreboque ndo deve ser alterado, pois a sua alteragéo
implica em danos aos equipamentos eletronicos e na perda automatica da ga-
rantia de todos os componentes elétricos instalados na fabrica ou pelo Distri-
buidor Autorizado Librelato.

REALIZAGAO DE SOLDAS ELETRICA

Se houver a necessidade de realizar alguma intervencao utilizando solda com arco
elétrico, & obrigatdrio a desconexdo dos Mddulos Eletronicos. Em caso de duvidas, sem-
pre procurar o Distribuidor Autorizado Librelato.

SISTEMA DE ACOPLAMENTO

O acoplamento do implemento dianteiro e/ou traseiro ao veiculo trator é feito atra-
vés da quinta-roda comum pinoreiflangeadode 2" de didmetro (Norma NBRNMISO 337),
ou pino rei flangeado de 3.1/2" de diédmetro (norma NBR NM ISO4086), o que garante o
acoplamento em qualquer quinta-roda dessas mesmas bitolas.

O acoplamento do vagao traseiro ao dianteiro também pode ser realizado através
de dolly com quinta-roda ou engate esfeérico.

Atencéo:
e Alibrelato recomenda tomar cuidados especiais com estes componentes, pois S&o
0S Mesmos que suportam toda a carga de tragéo do conjunto acoplado.

INFORMAGOES DE SEGURANCA

E importante relembrar que a quinta roda é um item de seguranca e deve ser tra-
tado como tal. Uma manutengao preventiva adequada, inspecao e lubrificagdo regulares
sd0 essenciais para uma longa durabilidade.

e Somente profissionais habilitados e devidamente treinados devem fazer o acopla-
mento da quinta roda;

¢ Nao efetue o acoplamento da quinta roda e a mesa do pino rei se eles apresentarem
qualquer sinal de problemas técnicos;

e Quandoacoplarumimplemento verifique se todos os procedimentos de seguranga fo-
ram atendidos. Um semirreboque devera ser acoplado
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apenas em piso firme e horizontal;

¢ Amesado pinoreideve estar levemente abaixo do nivel do prato da quinta roda no mo-
mento do acoplamento, mas ndo mais que SO mm abaixo;

¢ Verifigue se o mecanismo da quinta roda esta apropriadamente fechado e travado an-
tesdeiniciar cada viagem. O veiculo somente devera seguir viagem apds o mecanismo
estiver fechado, travado e seguro, mesmo quando desacoplado e sem um semirrebo-
que.

ACOPLAMENTO DO SEMIRREBOQUE

¢ (Calce oimplemento e verifique se o freio esta acionado, para evitar que ele se movi-
mente durante o procedimento;

e Amesado pinoreideve estar na mesma altura ou no maximo 50 mm abaixo da base su-
perior da quinta-roda;

e Aquinta-roda deve estar pronta para o acoplamento, conforme figura abaixo;

500 mm
aproximadamente

Bloqueio da alavanca 4

Quinta Roda aberta

Puxar a alavanca para fora e
travar o rebaixo da alavanca no
prato da Quinta Roda

e Aproxime lentamente o veiculo trator do semirreboque, mantendo-osalinhados
atéquehajaoacoplamentodaquinta rodacomo pinorei. Apds oengate o meca-
nismo travarg automaticamente;

e Certifique-se de que a quinta-roda esteja travada, conforme figura abaixo;
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Alavanca em
posi¢cdo padrao

Quinta-roda fechada e travada

e Cologue a presilha (clipe) de seguranga;

Clipe de
seguranga

e Facaoengatedas mangueiraspneumaticasetomadaelétrica;

Atencao:
e Visando prolongara vida Util e propiciar um funcionamento livre de problemas,
o0 mecanismo de travamento e o pino rei devem estar bem lubrificados antes de
iniciar o processo de engate.

DESACOPLAMENTO DO SEMIRREBOQUE

Estacionar o veiculo sobre uma superficie plana e firme o suficiente para ndo ce-
der com o peso da carga distribuido entre os pneus e as sapatas do aparelho de
levantamento;

e (Calce oimplemento, acione o freio estacionéario do semirreboque e libere as man-
gueiras pneumaticas e a tomada elétrica antes de iniciar o desacoplamento;

e Acione o aparelho de levantamento, até que ele suporte toda a carga do semirre-
boque, tomando cuidado para ndo separar a base superior da quinta-roda da
mesa do pino rei;

e Realizar o destravamento da quinta-roda;

e Avance lentamente com o veiculo trator. Apds o desacoplamento a quinta-roda

estarg automaticamente pronta para o acoplamento posterior.
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VERIFICAGAOQ DE SEGURANCA

Para assegurar-se de que a quinta roda esta fechada com o pino rei correta-
mente travado dentro do mecanismo, recomendamos executar as seguintes verifica-
coes:

e \Verificarse orasgointernoda alavanca esta contido sob o pratoda quintaroda
e que a presilha de seguranca permita serinserida em seu alojamento;

Importante:
Paraimplementos com suspensdo pneumética, a perda da pressdode arna sus-
pensdopoderaalteraraalturadopinorei.

Atencéo:
e Seaalavanca ndo fechar totalmente sozinha deveré ser repetido todo procedi-

mento de acoplamento;

e Somente depois de confirmado que a alavanca esta corretamente fechada e a pre-
silha presa em seu alojamento, faga um teste de tragdo, acionando os freios de es-
tacionamento do implemento e tracionando o caminhao para frente, para testar o
fechamento da quinta roda. A ndo verificagdo de que a alavanca esté correta-
mente fechada, pode danificar a quinta roda;

¢ Opcionalmente pode-se verificar visualmente se a trava esta totalmente atraves-
sada e que o pino rei esté travado no interior do mecanismo.

ROTINA DE MANUTENGAO DA QUINTA RODA

A cada 5.000km, semanalmente ou sempre que trocar o implemento rebocado:

- Desengate o semirreboque;

- Limpe a quinta orda e a mesa do pino rei;

- Engraxar a base superior da quinta roda, os componentes do sistema de travamento e
opinorei;

- Utilize graxa para servigos pesados (EP2) com base de sab&o de litio com aditivo de ex-
trema pressao.

Nota:

Caso a aplicagdo do veiculo ou implemento ocorra em estradas ndo pavimentadas, a lim-
peza e lubrificagdo devera ser reduzida para o intervalo de 2 dias.
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Acada 10.000 kmou 1 més

Desacople a unidade tratora, limpe o mecanismo da quinta roda, mesa do pino rei
e o pinorei. Verifique a quinta roda quanto a desgastes e danos nos componentes;
Realize a lubrificagéo aplicando nova graxa, de acordo com o procedimento de lubrifica-
¢do. Engraxar adicionalmente a garra de travamento através da graxeira localizada na
lateral do bloco da quinta roda-roda.

A cada 60.000 km (ou a cada 6 meses)

Retire a graxa e limpe a mesa do pino rei e o pino rei;

Verifique as dimensdes do pino rei, quanto a desgaste;

Verifique a quinta roda quanto ao desgaste, verifique também o desgaste do gavido. Se
as cotas de verificagdo forem menores que as recomendadas substituam as pecgas des-
gastadas;

Se as pegas estdo em condigles de uso, execute o procedimento de manutencao espe-
cificado para cada 10.000 km.

Nota

o Agraxeiralocalizada entre a lateral esquerda e a dianteira do bloco da quinta-roda
deve ser usada somente para lubrificagdo entre os intervalos de manutencao;

e Recomendamos a utilizagdo de para-lamas para veiculos que trafegam em estra-
das ndo pavimentadas, evitando que se forme elemento abrasivo (terra, areia, pe-
dras etc.) entre a quinta-roda e a mesa do pino rei;

e Aolimpara quintaroda pode-se produzir residuos nocivos ao meio ambiente,
como por exemplo a graxa. Recomendamos que ao descartar estes materiais se
cumpram as regulamentagdes locais vigentes.

AJUSTES DO SISTEMA DE ACOPLAMENTO

A garra de travamento da quinta-roda e do pino-rei esta sujeita a desgaste, de acordo com
ousoaoqualoveiculotratoresta expostoecomonivel de manutengéo empregado. Esse desgaste
se faz evidente, através de movimentos dentro do mecanismo de travamento. A garra de trava-
mento da quinta-roda, dispde de ajuste manual paracompensar o desgaste e prolongaradurabilidade
dapega.

Importante:
e Antesde fazeroajuste da garra de travamento, medir o desgaste do pinorei e desgaste
do conjunto de travamento. Quando os valores minimos forem atingidos, os compo-
nentes deverdo ser substituidos.
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FONTAINE JOST
COTA A . A . C D E
MIN
() X X X X | 71,00 |49,00| 82,50
PINO RE| 2" ORIGL
NAL X X X X | 78,00 |50,80| 84,00
MIN
40,7 |20,25|30,50(17,50| X X X
CJTRAVAMENTO | (mm)
2 ORIGI- 43,7 | 22,0 133,50/19,00| X X X
NAL
MIN
(mm) X X X X |112,00|86,00| 72,00
PINO REI3.1/2" ORI
NAL X X X X |114,00|89,00| 74,00
MIN 126 00 (3550 |36.00|3550| X X X
CJTRAVA- (mm) ! ! / !
MENTO3.1/2 OE'AGL" 38,00|37,00(38,00(37,00| X X X

REGULAGEM DA FOLGA DA QUINTA RODA

Aregulagem da folga do mecanismode travamento devera ser avaliada periodica-
mente, nas paradas de manutencdo recomendadas e sempre que for trocado o imple-
mento tracionado.

Para realizar a regulagem, proceda da seguinte forma:
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e Solteacontra porca do parafuso de ajuste (3), e solte o parafuso de ajuste até que
ndo togue mais no topo da barra de travamento;

e Acople a quinta-roda ao implemento que sera tracionado, com um pino rei de di-
mensdes novo ou ainda adequadas ao uso;

e Batalevemente na haste do manipulo (1), na direc&o (A), de forma que a barra de
travamento (2) alcance sua posigéo final;

e Mantendo o manipulo (1) empurrado na diregdo (B), aperte o parafuso de ajuste
(3) até que o manipulo (1) comece a se movimentar para fora;

e Paraajustarafolga novalorinicial de 0,3 mm, aperte o parafuso de ajuste (3) uma
volta e meia e aperte a porca do parafuso de ajuste;

e Acople oimplemento e facga a verificagado do sistema de travamento.

|

LIMITE DE DESGASTE PARA A REGULAGEM DO SISTEMA DE TRAVAMENTO

Quando a alavanca da barra de travamento (1) encostar na guia da barra (2), ou
seja, no bloco da quinta-roda, ndo seré mais possivel realizar o ajuste manual do sistemade
travamento. Neste casodeve-se substituirodisco defricgdoeagarradetravamento.
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Nota:

¢ Ressaltamos que somente a lubrificagdo ndo é o suficiente para manter o equipamento
em condigdes de operacao. A limpeza do equipamento (face superior da mesa da quinta
Roda e mecanismo de travamento) deve ser realizada antes da lubrificagéo. Os detritos
(areia, terra, pedriscos, adubo, cal, etc.) acabam ficando entre a face superior da quinta
roda e a placa/mesa do reboque ou implemento, e no mecanismo de travamento, cau-
sando desgaste prematura de seus componentes.

e Alubrificagao correta com graxa EP com base de sabao de litio com aditivo de extrema
pressao, deve ser feitaem quantidade suficiente e de maneira bem distribuida, o excesso
de graxa, além do desperdicio ajuda a manter uma maior quantidade de impurezas no
equipamento.

¢ Nosimplementos que possuirem quinta-roda com placa polimérica, é proibido a utiliza-
¢do de graxa entre a quinta roda e a mesa do pino rei, visto que é abrasiva ao material.
Apenas é necessarioa lubrificagdo do sistema de travamento através da graxeira nalate-
ral do bloco da quinta roda.

ATENCAO: NAO E PERMITIDA A ADAPTAGAO DE PLACA POLIMERICA ]

Aintrodugao da placa polimérica em uma quinta roda que ndo saiu de fabrica desta
forma, retira a folga de trabalho do sistema de travamento, fazendo com que force a expul-
sao do pino rei. Em casos mais graves pode ocorrer um falso acoplamento, ocasionando o
desacoplamento doimplemento em transito. Desta forma a utilizagdo deste item, caracte-
riza automaticamente a perda da garantia da quinta roda e os demais itens que envolvem o
sistema de acoplamento.
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ENGATE ESFERICO PARA ACOPLAMENTO DO DOLLY COM CAMBAO FIXO

A Librelato disponibiliza o modelo de engate esférico com fixagdo mecénica. O
Dolly com cambao rigido permite uma maior estabilidade na frenagem, em curvas e ma-
nobras. o conjunto.

PONTEIRA DO CAMBAO

Aponteira é fabricada em ago fundido, sendo fixada nocambao através de junta
parafusada.

Atencéo:
e Paraacorretaoperacgado de acoplar e desacoplar, seguir asinstrugdes doade-
sivofixado préximoaoengate.

O engate esférico possui um sistema de travamento que facilita o acoplamento e
desacoplamento entre os veiculos. Deve ser lubrificado uma vez ao dia e regulado para
seu perfeito funcionamento.
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Para facilitar o acoplamento e desacoplamento a Librelato fornece, colado ao
lado do engate, um adesivo com as instrucOes de acoplamento e desacoplamento.

ENGATE ESFERICO

ACOPLAMENTO

EAPROOMEA PONTEIA

OBSERVE D ANGULOWAAMODE
NN DU AR50 8 i
(@ UBRELATO

ACOPLAMENTO DO ENGATE ESFERICO

e Estacionar oimplemento em local plano e compactado;
e Acionar o freio de estacionamento do dolly;
e Siga 0s passos abaixo:

Puxe o manipulo

Puxe e segure a B para baixo,
trava A para puxe-o para fora
baixo € puxe
novamente para
baixo
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Solte a trava A Repita a

para travar o operagao no
manipulo manipulo C

Gire o gancho de Solte o gancho
fechamento e de giro e
aproxime a verifique se 0s
ponteira sobre o manipulos estdo
pino esférico travados

Ancore a corrente de
seguranga do dolly
Atencao:
Durante a aproximacgdo da ponteira, o gancho deve ficar na posigcao aberta,

para evitar choques com a ponteira. A Librelato recomenda que a manobra de acopla-
mento seja realizada com o auxilio de outra pessoa além do motorista.
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DESACOPLAMENTO DO ENGATE ESFERICO

e Estacionar oimplemento em local plano e compactado;

e Acionar o freio de estacionamento do dolly;

e Desconectar as mangueiras do sistema pneumatico e cabo elétrico;
e Siga 0s passos abaixo:

=
WV —
b | )€

Repita a operacdo de
destravamento dos
manupilos.

Solte o gancho de giro.

Libere a corrente de
seguranga do dolly

e (Osistema estara pronto para realizar o desacoplamento doimplemento;

e LevantaraponteiradoDolly até que a carga doimplemento fique sobre oapare-
lho de levante, com o auxiliodo aparelho de levantamento;

e Avancar lentamente o semirreboque dianteiro, concluindo o desacoplamento.

Importante:
e (Observe 0 angulo méximo de manobras evitando danos no conjunto de fixagéo da
esferaenaestruturado produto.

ANGULOS DE TRABALHO PARA CAMBAO RIGIDO

Sempre que for executar alguma manobra, tanto para frente como de retro-
cesso (marcharé), operar o veiculo em trechos com elevagdes ou declives acentuados,
deve-se observar os d&ngulos maximos permitidos para os produtos Librelato, horizon-
tais e verticais, evitando assim que a ponteira se choque com a estrutura do engate es-
férico, danificando seus componentes e comprometendo todo o conjunto do sistema
de travamento.
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20° |
20° r :

ROTINA DE MANUTENGAO DO ENGATE ESFERICO

Verifique a regulagem da folga F entre o parafuso de ajuste H e a ponteira J, ela deve ser
ajustadaentre 0,5e 0,8 mm.

1. Com a ponteira J devidamente acoplada ao engate esférico, aperte o parafuso de
ajuste H até eliminar todo o espaco F entre a ponteira e o pino esférico;

2. Retorne oparafusode ajuste Hmantendoumafolga Fde 0,5a0,8 mm coma ponteira
(0 que corresponde a retornar 1/4 de volta do parafuso). Essa verificagdo pode ser
realizada com um calibrador de folga;

3. Aperte a porca de travamento L aplicando um torque de 400 + 40 Nm. Faga uma
verificagdo abrindo e fechando o gancho de fechamento.

Nota:
Realize aregulagem com o implemento devidamente estacionado em uma super-
ficie plana.

Atencao:

A Librelato ndo recomenda a recuperacao ou preenchimento dos componentes
do Engate Esférico com solda. O processo de soldagem altera as caracteristicas do ma-
terial, podendo inviabilizar a sua aplicagéo. Alertamos que os danos causados por alte-
ragOes nas caracteristicas dos componentes do Engate Esférico ndo sdo cobertos pela
garantia, assim como os danos causados por falta de manutencao, falta de regulagem
recomendada ou a ndo realizagdo das revisdes no prazo indicado na tabela de Manu-
tengdes.
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ROTINA DE LUBRIFICAGAQ DO ENGATE ESFERICO

A cada 5.000 km, quinzenalmente ou sempre que desacoplar o implemento:

1. Através da graxeira da ponteira E, aplique graxa até que comece a sair entre a
ponteira e o parafuso de ajuste;

Lubrifique pela
graxeira até que
a graxa saia
entre a ponteira
e o parafuso

Nota:
e O-ring F da ponteira protege a superficie do pino esférico da entrada de sujeira. O
mesmo deve ser substituido sempre que apresentar desgaste acentuado.
e Sempre que realizar a lavagem do semirreboque com jato de agua, antes de acoplar
a ponteira, lubrifique o pino esférico com graxa EP 2, evitando assim a possibilidade
de danificar o O-ring de vedagao da ponteira.

No minimo duas vezes ao ano:

1. Desmonte o sistema, limpe os componentes e lubrifique o conjunto com pincel (15

gramas de graxa).
‘ W
J ' / s
€ L .
/o

Nota:

e (Ossistemasde travamento G saem lubrificados de fabrica com a graxa Tutela Zeta
2, que possui boa resisténcia a lavagem por agua e adere fortemente as superficies
metaélicas;

o Lubrifique os pinos de fechamento com éleo lubrificante a cada 30 dias e com o dolly
desacoplado.
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LIMITE DE DESGASTE DO ENGATE ESFERICO

oy,

d10

d20

Limites de desgaste (mm)
db 89,0
B = 0 Substitua a ponteira

F | 0,5+ 0,3Regule afolga pelo parafuso de ajuste

D1 @31
D2 026
D10 @31
D20 026
d10 229
d20 024

TORQUE DO ENGATE ESFERICO:

== M4
© =0 M
il 1
%?‘F‘
(@ NOA!
2 M1
Torque [N.m] | Parafuso
M1 365+35 M16-12.9
M2 1242 M8 - 8.8
M3 12+2 M8-8.8
M4 400+40 M33-10.9
MS 555+70 M20-10.9
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ENGATE QUINTA-RODA PARA ACOPLAMENTO DO DOLLY

O Dolly com quinta-roda permite uma maior estabilidade na frenagem, em cur-
vas e manobras. O conjunto apresenta também manutencao simplificada e de menor
custo.

PRE-CARGA DA QUINTA-RODA

Uma caracteristica do produto é possuir um sistema de pré-carga na quinta-
roda para aumentar a estabilidade e vida Gtil do sistema.

E obrigatério o uso deste sistema para evitar desgastes prematuros, onde o
mesmo deve ser utilizado conforme adesivo fixado na lateral do implemento.

APARELHO DE LEVANTAMENTO

O aparelho de levantamento tem como fungdo levantar o implemento para de-
sacoplaropinoreida quinta-roda e apoiar oimplemento no solo, apds o veiculo-trator
ter sido desacoplado. Os aparelhos de levantamento que equipam os semirreboques
possuem duas velocidades de operagdo, sendo uma rapida, para aproximagao da sa-
pata até€ o solo, e outra lenta, para executar o levantamento da carga. A troca de veloci-
dade é realizada no proprio eixo da manivela.
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SENTIDO DE GIRO DA MANIVELA

e Parasuspenderou baixaroaparelhode levantamento gire a manivela no sentido
indicado na plaqueta do pé mecénico;

INSTRUGOES PARA OPERACAO:

Para suspender o aparelho de levantamento:

Apds acoplar o veiculo-trator ao semirreboque, seguindo as orientagdes especi-
ficas para essa operacao, proceder da seguinte forma:

e Retiraramanivela dosuporte;

e Recolheroaparelho de levantamento em velocidade baixa, até que os apoios se
afastem do solo, girando a manivela no sentido indicado na plaqueta do pé me-
canico e em seguida, mudar para a velocidade alta, recolhendo em definitivo os
apoios, girando no mesmo sentido anterior;

e Montar a manivela no respectivo suporte, engrenada na velocidade lenta ou ra-
pida.

Para baixar o aparelho de levantamento:

Antes de desacoplar o semirreboque observar os seguintes pontos:

Retirara manivelado suporte;

e Conectara velocidade alta noaparelho, aproximar os apoios do solo, indicadona
plagueta do pé mecanico;

e Mudarparaavelocidade baixa, até obteraalturaideal para o desacoplamento,
girandonomesmo sentidoanterior;

e Montar a manivela no respectivo suporte, engrenada na velocidade lenta ou
rapida;

e Desacoplarosemirreboque conforme as orientagdes especificas para esta
operacao.

Para nao danificar o sistema, assegurar-se de que as forgas incidentes sobre o aparelho
de levantamento ndo sejam superiores a sua capacidade.

Observacdo:
e Emcondigdesnormais, lubrificaroaparelhodelevantamentoacada 120 dias ou
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40.000 km (méaximo);

¢ Nunca deslocar o implemento com a alavanco do pé mecéanico na posigdo neutra
(posicdointermediariaentre a posigdolenta erapida), ou seja, sempre deixar a
mesma engatada ou na posigao lenta ou rapida.

SUSPENSOR PNEUMATICO DO EIXO

O suspensor pneumatico é composto de uma mola pneumatica (balo de ar). E
um acessorio que suspende o eixo para evitar o desgaste dos pneus, quando o imple-
mento trafegar sem carga, podendo ser instalado um ou mais suspensores por produto,
dependendo do projeto.

Importante:
¢ (Quandooimplemento tiver o acionamento do suspensor pneumatico do eixo
no veiculo-trator, a Librelato recomenda ativar e desativar com cuidado, dimi-
nuindo a marcha ou parando, tomando todo o cuidado e assegurando para
gue o eixo e o freio estejam funcionando corretamente;

e Ainstalagdo deste equipamento, principalmente nessa configuragéo, deve
ser realizada na Rede Autorizada Librelato. O funcionamento desse sistema
depende dainstalagéo, do uso e das fungdes corretas das valvulas.
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Para produtos equipados com suspensor pneumatico, observar as seguintes recomen-
dacoes:
e Trafegarcomoeixosuspensosomente quandooimplementoestiver sem carga;
e Aoperagdo com o suspensor pneumatico consome grande quantidade de ar, por
isso devera ser acionado somente quando necessario;
e Oarqueencheamola pneumatica (baldo de ar) provém do reservatério de ar, por
tanto, este deveré estar completo.

ORIENTACOES PARA OPERAR 0 SUSPENSOR PNEUMATICO

e Para suspender o eixo acionar a valvula do suspensor, para a posicado levantar,
localizada ao lado do conjunto painel de controle na lateral esquerda do imple-
mento, conforme a instrugao préxima a valvula. O ar enchera a mola pneuma-
tica (baldo de ar), e levantaré o eixo;

e Para abaixar o eixo acionar a valvula do suspensor, para a posicao abaixar,
conforme a instrugéo préxima a valvula. A mola pneumética (baldo de ar) es-
vaziara, provocando a descida do eixo.

Nota:

e (Ousode pecasoriginais Librelato é indispensavel para executar reparos e ma-
nutengdes. Qualquer modificagdo sem previa autorizagao, invalidara automa-
ticamente a garantia, consulte sempre uma casa da Rede Autorizada Librelato;

e N&ooperarosuspensorde eixocomsuspensao pneumaticaquando apenasum
dos lados estiver sendo acionado, seja por falha na instalagdo ou vazamento;

e Emdiasde chuva, caminhos irregulares ou estradas obliquas, ndo se recomenda a
ativag&o do(s) suspensor(es), para que seja mantida a seguranca e estabilidade do
conjunto;

e Quando houver a ativagdo do(s) suspensor(es), deve-se reduzir a velocidade e
atentar-se aos limites de dirigibilidade que a estrada permite.

INSTRUGOES DE MANUTENCAO

A mola pneumatica devera ser verificada a cada revisdo do veiculo e substi-
tuida quando apresentar deformagdo ou vazamento. Também é recomendada a
substituicdo a cada 400.000km ou trés anos de uso. A estrutura deveré ser substi-
tuida quando apresentar marcas provocadas por batidas ou trincas no material.
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Suspensor pneumatico adicional:

A Librelato orienta que ndo seja utilizado suspensor(es) pneumético(s) quando o
implemento trafegar com carga.

Ainstalag&o de suspensor(es) pneumatico(s) em conjunto de suspensdo com 3 ei-
x0s em tandem € permitida apenas para facilitar manobras especificas e quando o imple-
mento estiver sem carga.

Ao trafegar em ruas ou rodovias, mesmo quando sem carga, atentar que o Ultimo
eixo apoiado no solo jamais deve exceder a distancia limite de balango traseiro, conforme
artigo4°, § 2°eincisos, da Resolugéo 882/2021 do CONTRAN

A prética indevida apresenta diversos riscos técnicos que podem comprometer a
seguranga do veiculo, além de gerar custos adicionais e ndo ser passivel de garantia da
fabricante.

Riscos e implicacdes:
o Alteragao do balango traseiro:
o Ultrapassagem da disténcia limite de 3,5 metros:
= Violagdo da Resolugdo 882/2021 do CONTRAN:
= Infrag8o grave com as penalidades:
* Multa.
= Apreensao do veiculo.
= Retencao do veiculo para regularizagéo.
= Instabilidade do veiculo:
= Maior propensao ao tombamento e perda de controle.
= Redugdo da capacidade de frenagem.
= Desgaste prematuro dos pneus.
» Danos estruturais.
= Risco de acidentes:
= Em especial em curvas, frenagens e piso escorregadio.
o Interferéncia na estrutura:
o Sobrecargaem componentes criticos:
= Danos ao sistema de suspensao.
= Anulacdo da garantia do implemento.

MANUAL FURGAO LONADO



RELAGAO DEFEITO X CAUSA X SOLUGAO EM SUS - PENSORES DE EIX0S
PNEUMATICOS

DEFEITO CAUSA SOLUGAOD
. . Aguarde a carga completa do sistema pneu-
Pressdo do ar baixa g L 9 P } P
matico antes de erguer o eixo
) O peso do eixo esta acima do calculado no pro-
Excesso de peso sobre o eixo .
SUSPENSOR jeto
NAO LEVANTA O Erro na instalagdo pneumatica Revise a instalagdo pneumatica
EIXO . ) ) N Verifique dimensdes conforme o manual de
Posicionamento incorreto na instalagéo . N
instalagdo
L. , . Reposicionar a mola e inflar novamente o sus-
Mola pneumatica esta desencaixada
pensor
. Remova a conexao de entrada de ar e monte
Acoplamento da entrada de ar mal encai- . .
d novamente, se identificar danos a rosca da
xado . ~
mesma, substitua a conexao
Mola furada Substitua a mola
VAZAMENTO Mangueiras furadas Substitua as mangueiras
, . ) Retire o baldo e faga a limpeza da regido de
Acumulo de sujeiras entre o encaixe da o ~
contato da base e a mola, utilize 4gua e sabao
base e amola
neutro

PROTETOR LATERAL

De acordo com a legislagdo vigente, que estabelece os requisitos técnicos de fa-
bricagdo e instalagdo de protetor lateral para veiculos de carga, a Librelato equipa seus
produtos em conformidade com a legislagéo, através de protetores laterais desenvolvi-
dos com inovagao possuindo caracteristicas como:

e A padronizagdo de modelos;
e Unides parafusadas;
e Pesoreduzido;

e Agilidade e flexibilidade de montagem e operagao.
)
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FINALIDADE

Os protetores laterais tém por finalidade evitar ou minimizar, em casos de colisGes
ou sinistros, que motos, bicicletas ou veiculos de pequeno porte penetrem na parte infe-
rior do conjunto e sejam esmagados pelas rodas do caminhdo ou do implemento.

OPERAGAOQ DO PROTETOR LATERAL

Para a operagao do protetor lateral, siga os procedimentos:

1. Retirar o pino trava;

2. Girar todo o conjunto puxando a lamina;

3. Colocar o pino trava na posigao de travar o conjunto erguido;
4. Baixar alamina até que encoste ao pino trava;

Para baixar siga a operagéo inversa.

CAIXA DE MANTIMENTOS

A Librelato disponibiliza como opcional a caixa de mantimentos em seus produtos,
abaixo alguma discas de utilizagdo e manutencgao:

e Verifique periodicamente a fixagao da caixa;

e Substitua a cada trinta dias o selo ou esponja dos respiros traseiros, 0s mesmos
sdo responsaveis pela ventilagdo da caixa. Em condigdes severas o tempo pode
ser menor que trinta dias;

¢ Acada seis meses verificar a estanqueidade das guarni¢gdes/borrachas do fecha-
mento da porta. Havendo necessidade, as substitua;

e Acaixa de mantimentos possuiled de iluminacdo interno, recomendamos que a
fiacdo de alimentagdo do led seja passada pelo respiro traseiro;

e Limpara caixa de mantimentos com pano ou esponja, sabdo neutro e apos utili-
zar um pano seco para finalizacdo. Abra a caixa frequentemente para ventilagao.

MANUAL FURGAO LONADO



PORTAESTEPE

A Librelato disponibiliza dois modelos de porta estepe que podem equipar o imple-
mento, que pode ser de Cesto ou Catraca.

MODELO CESTO

O porta estepe se posiciona na parte inferior do chassi com capacidade para dois
pneus, siga as orientacOes abaixo para operagao.

ORIENTAGOES PARA FIXAR O ESTEPE (PNEU) PARA EIXO A DISCO

e Retiraromanipulo e a barra fixadora do estepe;

e Colocaroestepe, observando que o disco da roda fique para cima;

e (Colocara barra fixadora do estepe e o pino de fixagao e fixa-lo devidamente por meio
do manipulo.
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MODELO CATRACA

O porta estepe se posiciona na parte lateral do chassi com capacidade para um
pneu, siga as orientagOes abaixo para operagao.

ORIENTAGOES PARA FIXAR O ESTEPE (PNEU)

e Encaixe o suporte (item 3) na roda;

e Verifique se a catraca (item 2) esté na posicéo de travamento;

e Acione o eixo (item 4) com o auxilio de uma chave de roda, girando no sentido ho-
rario até o estepe encostar na base do porta-estepe;

e Aperteas porcas (item 1) para fixar o estepe na base do porta-estepe.

PNEUS

A seguranca e o desempenho do implemento dependem consideravelmente do
estado dos pneus. O pneu tem como sua principal caracteristica suportar a carga e trans-
mitir a forga motriz, garantindo a dirigibilidade do implemento, aderéncia ao solo e o con-
forto, além de responder as frenagens e aceleragoes.

Importante:

A falta de manutencéo e cuidado e a realizagdo de manobras irregulares trazem
consequéncias irreversiveis ao pneu, comprometendo a banda de rodagem, o taldo e a
carcaga do pneu e caracterizam ma utilizagéo.

Atencéo:

Para pneu adquirido juntamente com o implemento, a Librelato transfere a seus
clientes as mesmas condigbes de garantia recebidas de seus fornecedores, devendo a
garantia ser reclamada por meio da rede autorizada do fornecedor. As condi¢des de ga-
rantia do pneu sdo restritas a defeitos de fabricagao.
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CUIDADOS E MANUTENGAO DOS PNEUS

E indispensavel que sejam observados todos os cuidados e manutengdes, ob-
tendo-se assim, melhor desempenho, maior vida Util do pneu e dirigibilidade do semir-
reboque. Tais medidas visam evitar a deterioragao e desgaste prematuro do pneu, aci-
dentes com danos materiais e lesGes corporais e ainda perda da garantia.

e Emviasdepavimentocom péssimascondigdes, oimplementodevera sercondu-
zido cuidadosamente, evitando danos e eventuais impactos que podem danifi-
caroaroderodaeopneu;

e (Quandoodesgasteatingir osindicadores de desgaste TWI, provocado pelo uso, o
pneudeve sersubstituido;

e Deve ser utilizada a presséo de acordo com a carga a ser transportada, conforme
indicagdo nos pneus ou fabricante, mantendo-os calibrados diariamente e sem-
preantesdeviajar.

Nota:

TWI ( 7read Wear Indicator): ponto de remog&o minimo do pneu. RESOLUCAO
CONTRAN N° 558/80 Art. 4° - Fica proibida a circulagao de veiculo automotor equipado
com pneu cujo desgaste da banda de rodagem tenha atingido os indicadores ou cuja pro-
fundidade remanescente da banda de rodagem sejainferiora 1,6 mm.

Observacdo:

Oimplemento ndo deve ser conduzido com os pneus abaixo ou acima da presséo es-
pecificada. Um pneuinflado abaixo da pressédo gera aquecimento excessivo da parte ro-
dante provocando a deterioragédo do corpo do pneu, podendo resultar na sua destruicao.
Aoperacdo com pneus inflados acima da pressao recomendada reduz a capacidade de
absorcdo de choques com o solo, aumentando o perigo de cortes e furos e desgaste pre-
maturo.

¢ (Quanto mais abrasivas e precarias forem as condi¢des das vias, menor seré a vida

util dos pneus. Portanto, para aumentar a durabilidade dos pneus, € importante
conduzir oimplemento de acordo com as velocidades compativeis das vias.

e Evite frenagens e aceleragles bruscas e realize as manobras de acordo com o es-

pecificado neste manual;

e Erecomendadorealizar periodicamente alinhamento das rodas e o balanceamento

e, ap0s, executar manutengdoes preventivas na suspensao, eixo e roda;

e Erecomendadorealizarorodiziodos pneus, paraassegurarodesgaste uniforme da

bandaderodagem;

e Devem ser feitas inspecgdes periddicas, para controlar o desgaste e eliminar
corpos estranhos incrustados na banda de rodagem ou presos entre rodas duplas,
capazes de ocasionar danos irreparaveis aos pneus;
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e FEvitesobrecargas, que ocasionamdanosatodos oscomponentesdo pneu;

e Efetue corretamente a armazenagem, evitando, assim, quedas que possam
causardanosabanda;

e Evite amontagem com pneus aquecidos. Pneus geminados desemparelhados resul-
tam na distribuigao desigual de carga sobre os pneus, causando desgaste anor-
mal.

DICASPARAMANOBRAS

e O esforgo da carcaga durante as manobras pode provocar arrancamentos na al-
turadaemenda da banda, mastambém é comum orompi- mentoda borracha
dopneueodeslocamentoentreaslonas;

e Epossivel diminuir os efeitos utilizando raios grandes de giro para manobras;

e Manobrar com os pneus quentes agrava o problema;

e Realizarmanobrasem situagoes como: em cimadelinhasférreas, sob calgamento
pontiagudo e paralelepipedos pode causar furos ou rasgos nos pneus.

ISENGAQ DO PARA-CHOQUE REFORGADO NOS IMPLEMENTOS
FABRICADOS PELA LIBRELATO

A partir da publicagao da portaria 76/06, outros segmentos de semirreboques fa-
bricados pela Librelato também poderao sair de fabrica se o para-choque reforgado. Este
procedimento é valido somente quando a distancia a face do pneu do Ultimo eixo a extre-
midade traseira do implemento ndo exceder 400 mm.

Esse procedimento ndo se aplica a implementos destinados a transportar produ-
tos perigosos como combustiveis, material quimico, etc., sejam emtanques ou contéiner,
gue neste caso possuem legislagao propria.

Em fungéo da posicdo da suspensdo geralmente os bitrens dianteiros, os rodo-
trens e os dollys estdo isentos de para-choque reforcados. Segundo a resolugdo N° 952,
de 28 de marco de 2022 estesimplementos poderéo portar somente um perfil metalico
(1600mm), cuja altura da borda inferior do elemento horizontal ao solo seja de no mé-
ximo 550 mm.

O comprimento devera ser no minimo igual a distancia entre as faces internas dos
aros ou rodas. Esse para-choque n&o possui finalidade estrutural e sim de sinalizag&o (su-
portar o adesivo refletivo).

Para os implementos isentos de para-choque, a Librelato devera fazer cons-
tar nas notas fiscais dos veiculos a expressao: “ISENTO DE PARA-CHOQUE TRASEIRO”,
conforme Resolugdo CONTRAN n°912 / 2022. Reforgamos o posicionamento de que a
Librelato ndo produz e nem entrega produtos em desconformidade com a legislagao vi-
gente.
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ADESIVOS RETRORREFLETIVOS DE SEGURANCA

E um item de uso obrigatério, instalado no implemento conforme legislacao vi-
gente, a qual determina as quantidades e posicionamento nos implementos.

A Librelato recomenda que a colocagao, troca ou reparacdo dos adesivos sejam
executadas nas casas da rede autorizada, evitando situacdes divergentes da legislacao
vigente.

Vermelho Branco (Cinza)

,H;?:b_t,{ 5-.@,‘pmunéoﬁnc;..1mn'7
SoeTcEggsgTatitasis

DICAS DE MANUTENGAO E CONSERVAGAQ DOS ADESIVOS

Possiveis sujeiras que ficam nas bordas dos dispositivos ndo afetam a desempe-
nho do produto. Nao tente remover essa sujeira de maneira agressiva usando equipamen-
tos de lavagem com pressao, pois isso podera resultar nolevantamentodasbordase/ou
de laminagaéodo material. Atemperatura da agua utilizada ndo deve ultrapassar 60°C.

Observacdo:
Apds vaporizar os semirreboques tanques, ndo é recomendado lavar os dispositivos
refletivos de seguranga, devido ao aquecimento deles.

ADESIVO DE ADVERTENCIA DE DIMENSOES EXCEDENTES

ltem de uso obrigatério, instalado no implemento conforme legislagéo vigente,
considerando que os veiculos com dimensdes excedentes aos limites fixados pelo CON-
TRAN para circularem em via publica devem possuir sinalizacdo especial de adverténcia.

COMPRIMENTO  /m’

LARGURA mo

A Librelato recomenda que a colocacao, troca ou reparagdo dos adesivos, seja
executada nas casas da rede autorizada, evitando situagdes divergentes da legislagao vi-
gente.
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PLACAS DE SINALIZAGAO DE CARGA PERIGOSA

Sao placas e adesivos de identificagdo e indicagcao do grau de periculosidade da
carga transportada, através de simbolos e/ou codigos numeéricos, sob normas da ABNT
(Associag&o Brasileira de Normas Técnicas) e reconhecidos sob normasinternacionais de
controle de transportes de cargas perigosas. Estdo localizadas nas laterais e traseira do
implemento, que séo:

e Aplacalosango (1) identifica o grau de risco da carga transportada;
e Aplaca retangular (2) contém os codigos de identificag&o do produto transpor-
tado e o grau de periculosidade que ele representa.

TIPODEGRAXA

Agraxarecomendada paraa utilizagdo em todos os pontos de lubrificagdo dosim-
plementos Librelatoédotipo “MUltiplas Aplicagdes”, a base de sabdo de litio, com carac-
teristicas EP2 (Extrema Press&o).

Caracteristicas:
Base:sabaodelitio Grau
NLGI: 2

Ponto de Gota: aproximadamente 198°C
Oleo basico: mineral de viscosidade 138 ¢St a 40°C

Quantidade:
e Para manutengado nos rodados, utilizar 1,50 kg (um quilo e meio) de graxa por
cuboderoda;

¢ Nos demais pontos, a quantidade suficiente para manter os componentes de-
vidamente lubrificados durante os prazos estipulados.

Nota:

e Autilizagdo de graxa ndo recomendada implicara a perda da garantia dos com-
ponentes sujeitos a lubrificagdo, bem como suas consequéncias;
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e Edesnecessario colocar mais graxa do que o recomendado nos rolamentos. O
excesso de graxa causara superaquecimento durante o trabalho, causando au-
mento da pressao interna, podendo ocasionar problemas no rodado;

e Ainstalagcdode estabilizadores de pressao para pneus no eixo doimplemento al-
teraovolumeinternodocubo, prejudicandoadistribuicdo da graxa e alubrificagao
dos rolamentos, além de danificar a vedagéo, podendo ocasionar perda de graxa.

Importante:

e Alibrelatoalerta que a utilizagdo de marca e especificagéo diferente da graxa
recomendada na complementacdo prejudica a eficiéncia da lubrificagdo do
conjuntoecontaminaagraxa ja existente.

MANUTENCOES

Utilize o semirreboque unicamente se nao apresenta nenhum erro de funciona-
mento, considerando as indicagdes sobre seguranga e perigo. Providencie que os servi-
cos regulares de manutencao sejam executados nos intervalos prescritos no plano de
manutencao perioddica de acordo com o modelo do implemento. Respeite também as
indicacOes e intervalos especificados para pegas fornecidas como: kit hidraulico, apa-
relho de refrigeragao e outros, nos correspondentes manuais de usuério adjunto aoim-
plemento.

Importante:

A Librelato recomenda realizar sempre o Plano de Manutengao Periddica, cons-
tante neste manual, na Rede Autorizada Librelato, garantindo o uso de componentes ge-
nuinos, ferramentas e procedimentos adequados, permitindo assim a conservagao, maior
durabilidade e melhor desempenho doimplemento.

Atencao:

Por motivos de seguranca, a Librelato recomenda que o implemento ndo seja
entregue aos cuidados de terceiros inexperientes, que desconhecam as condicdes
de seguranga, no uso e manutengao do mesmo.

PLANO DE LUBRIFICAGAO

Para um melhor rendimento e maior durabilidade do implemento, a Librelato reco-
menda seguir sempre o plano de lubrificagdo, evitando o aguecimento e o desgaste pre-
maturo dos componentes sujeitos a atritos constantes.

Nota:
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A Librelato considera que a cada 30 dias o semirreboque roda, em média,
10.000km. As quilometragens e periodos citados neste manual sdo os maximos
admitidos pela Librelato, podendo as lubrificagdes serem realizadas em tempos in-
feriores aos estabelecidos.

Na sequéncia estao relacionadas as orientagles e recomendacdes que deverdo
serseguidas nas manutengdes e lubrificagOes.

PLANO DE MANUTENGOES PERIODICAS

Relagao das tarefas para serem verificadas nas manutengdes periddicas.

MANUTENCAO PREVENTIVA

Efetue as manutencdes de forma periddica, respeitando os intervalos indicados e
servigcos executados na Rede Autorizada Librelato.

Efetue as manutengdes preventivas de acordo com os periodos indica- dos pela Li-
brelato:

('O que vier primeiro;
@ Aplicagdes fora de estrada reduzir para 40.000 Km
) A partir de 30.000km

oegl= |2 | %=
< o | E| E €
2z
] E %(), Q < < [}
E|lz|08| 8| 8| &
=z 1N} T Q 8 8 o
e . - S| S| E- |1 2|1 8| ©
Identifica as tarefas e servigos de acordo com a familia de componentes I 25215138 2
zlzg3|0|2] 9
sla|los| 2|2 <
=0 | 5| 3| &
@ 2| S8 o

™ (@] o
o Al e ©

Sistema Elétrico/lluminagéo
Testar o sistema elétrico (iluminagao) X
Examinar o sistema elétrico (tomadas, chicotes elétricos e lanternas) X X
Verificar o suporte da placa X X
Sistema Pneumético
Limpar os filtros de ar (alimentacéo e servigo) X
Purgar o reservatorio de ar X
Examinar sistema pneumatico de freio: vazamentos em valvulas, mangueiras e co- % X
nexoes
Examinar os engates pneumaticos e trocar anéis de vedagéo quando apresentarem X
desgaste, rupturas ou vazamentos de ar.
Examinar cdmaras de freio: fixagOes e vazamentos X X
Testar o funcionamento da vélvula painel de controle (freio estacionario) X
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Sistema Hidraulico
Verificar o nivel do éleo hidraulico, vazamentos na tomada de forga, bomba e nas %
conexdes pneumaticas e hidraulicas;
Checar se o cilindro hidraulico est4 abrindo e fechando normalmente, estagio apos X
estagio.
Verificar o aperto das fixagSes do kit hidraulico no caminh&o (conforme o manual do X
fabricante do kit)
Verificar o filtro de éleo e ofiltro de ar e substitua-os se necessario (conforme o ma- %
nual do fabricante do kit)
Verificar a qualidade do 6leo, se estiver sujo, drene o sistema e encha-o com 6leo %
novo;
Verificar o aperto dos mancais de fixagao e articulagbes X
Lubrificar os mancais de fixag8o e articulagbes X
Trocar filtrode ar X
Limpar o reservatério, troca do 6leo de todo o sistema e trocar filtro de éleo Anualmente
Acessorios
Examinar a presséo dos pneus X
Verificar fixag8o e funcionalidade dos acessorios (reservatério de 4gua, caixa de X X
ferramentas, suporte cone, placas, etc.)
Inspecionar visualmente os protetores laterais X
Examinar (reapertar) a fixag8o dos protetores laterais X X
Limpar internamente a caixa de rancho X
Trocar o selo ou esponja dos respiros traseiros da caixa de mantimento X
Verificar a estanqueidade das guarnigdes/borrachas do fechamento da porta da X
caixa de mantimento, trocar se necessario
Eixo e Componentes
Examinar rodados X
Apertar as porcas de roda X
Verificar alinhamento de eixos X X
Verificar o ajuste dos rolamentos dos eixos X X
Examinar rolamentos, trocar a graxa, substituir a arruela lisa e dentada, retentores e X
juntas do cubo?
Examinar componentes do freio e substituir todas as molas dos patins X
Sistema de Freios
Examinar os freios X
Verificar os componentes que sofrem atritos e desgastes regulares, tais como: mo- X
las, tambores, retentores, etc
Verificar visualmente através do tampéo localizado no tapa-p6 o desgaste das lonas X
de freio
Lubrificar o ajustador de freio X
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Suspensdo Mecanica
Examinar a suspensao: balancins, pinos, buchas, mancais e fixagéo X X
Examinar feixes de mola X X
Examinar bragos tensores: buchas, pinos e abragadeiras X X
Examinar torque: parafuso batente de mola (balancim) X X
Examinar torque: porca do parafuso de fixaggo do brago tensor X X
Examinar desgaste das esfrega da mola X
Examinar estado da bucha de borracha X
Verificar o torque dos grampos X X
Analisar integridade do apoio de molas X
Observar se tem alguma deformag&do nos grampos de mola X X
Suspensao Pneumética
Verificar as molas pneuméticas se estdo infladas e seu estado. Examinar a existén- X
cia de algum elemento, como por exemplo pedras, que possa danifica-las.
Lavar com &gua e sabdo neutro, isto evitard o acimulo de materiais abrasivos que X
possam danificar as molas pneumaticas.
Verificar o estado das arruelas de desgaste. X
Examinar torque das porcas dos amortecedores, porcas das arruelas de alinha- % %
mento nos suportes frontais e porcas de fixagdo das molas pneumaticas
Examinar amortecedor e buchas de borracha X X
Suspensdo Auto Direcional
Lubrificar o pino mestre e graxeiras do sistema direcional X
Lavar com &gua e sabdo neutro, isto evitard o acimulo de materiais abrasivos que %
possam danificar as molas pneumaticas.
Verificar o estado das arruelas de desgaste. X
Examinar torque das porcas dos amortecedores, porcas das arruelas de alinha- X X
mento nos suportes frontais e porcas de fixagdo das molas pneuméticas
Verificar a convergéncia (alinhamento) X X
Verificar funcionamento e vazamentos na mola pneumética do sistema centraliza- %
dor
Verificar o funcionamento da valvula reguladora de carga X
Verificar o acionamento do suspensor do eixo quando engrenada marcha-ré Aca:]aeii;)pla— X
Examinar amortecedor e buchas de borracha | | X X
Suspensor Pneumatico (para suspens&o mecanica)
Inspecionar o conjunto estrutural e os parafusos dos grampos: verificar a existéncia X X
de trincas ou deformagdes
Apertar os grampos X X
Verificar se apresenta vazamento, deformagado ou desgaste na mola pneumatica X X
Limpar o suspensor (regido de contato entre os pratos e as bordas da bolsa) X
Suspensor Pneumético (para suspens&o pneumatica)
Verificar se apresenta vazamento no suspensor X
Verificar se existem trincas ou deformagéo nos bragos dos suspensores X X
Verificar se apresenta vazamento, deformagado ou desgaste nas molas pneumaticas X X
Verificar o torque de fixagdo das molas pneumaticas X X
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Quinta-Roda e Pino-rei
Limpar mesa e pino-rei do semirreboque e a base superior da quinta-roda X
Lubrificar a base superior da quinta-roda, o mecanismo de travamento e garra de %
travamento
Regular conjunto de travamento e haste do manipulo da quinta-roda X
Examinar o torque parafusos de fixagéo do pino- rei, sapatas, mesa da quinta-roda X
Verificar componentes da quinta-roda e pino-rei se apresentam desgastes, defor- X
macao ou trincas
Verificar desgaste dos coxins de amortecimento da quinta-roda‘® X
Sistema de Acoplamento
Limpar e lubrificar o engate esférico X
Regular a folga do engate esférico X
Verificar funcionalidade das travas e dos manipulos do engate esférico X
Revisar torques de todo o conjunto engate esférico X
Verificar nivel de desgaste dos componentes do engate esférico X
Lubrificar os pinos de fechamento com éleo lubrificante do engate esférico X
Limpar e lubrificar os sistemas de travamento do engate esférico X
Limpar a graxa da ponteira e do pino esférico
Verificar as condigdes do O-ring da ponteira Sempre que desacoplar
Lubrificar o pino esférico através da graxeira
Aparelho de Levantamento
Verificar o funcionamento do aparelho de levantamento X
Lubrificar o aparelho de levantamento X
Verificar se o aparelho de levantamento esta com o conjunto da transmissdo engre- .
. . . Sempre que utilizado
nado na velocidade baixa e com a manivela presa ao suporte
Sistema ABS/EBS
Verificar desgaste e realizar limpeza da roda dentada e sensores Sempre que OSV?;::S forem remo-
Verificar fiag8o, seguranga e integridade da tubulaggo X
Verificar fixagdo do modulo e demais valvulas X X
Chassi
Verificar integridade estrutural e soldas em geral X X
Verificar estado de conservagéo da pintura X
Caixa de Carga
Verificar o plano de manutengéo especifico da linha do produto adquirido
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TABELADETORQUES

N DIAMETRO NOMI- TORQUE

DESCRICAO DO COMPONENTES NAL Nm]
PORCAS BATENTE DE MOLA (BALANCIN) M16 190+ 10
PF LUVA DOS BRACOS TENSORES MOVEIS M16 190+ 10
BRACO TENSOR M16 190+ 10
PFM24 BUCHA TENSORA M24 750+50
GRAMPO DE MOLA 7/8" 440+50
PORCARODADISCO M22 640+ 40
PINO REI 2" M14 190+ 10
PINOREI3.1/2"-8FUROS - 162KN M14 190+ 10
PINOREI3.1/2"- 12 FUROS - 200KN M16 280+ 15
PINOREI3.1/2" - 12 FUROS- 320KN M20 500+30
PONTEIRADODOLLY M20 620+10
QUINTARODA M16 300+10
PF. AMORTECEDORKLL M20 300+ 15

PF. BALAO AIRSUPER PNEUMATICOKLL M12 55+5

PF. BALAO SUSPENSORKLL M10 23+2

PF. BALAO SUSPENSORKLL M18 55+5

CINTA DE FIXACAO RESERVATORIO DEAR M12 40+2
GRAMPO SUSPENSOR PNEUMATICO 7/8" 330+30
PF. SUPORTE SUSPENSOR M14 145+15
PORCA CAMARA DE FREIO SIMPLES M16 195+15
PORCA CAMARA DE FREIO SPRING BRAKE M16 195+15
PF. AMORTECEDOR IBERO M24 700+50

PORCAHARDLOCK MACHO (INTERNA) 1.1/8" 1200+ 100

PORCA HARDLOCK MACHO (EXTERNA) 1.1/8" 380+40

PF. BALAO S400 PNEUMATICO IBERO M12 25+2

AsindicacOes de torques na tabela abaixo sdo as recomendadas pela Librelato.
Efetue-os a cada manutencgao periddica, respeitando os intervalos indicados e servi-
cos executados na Rede Autorizada Librelato.

Importante:
Para torques ndo especificados na tabela abaixo, orientamos consultar a Rede de
Distribuidores Autorizados Librelato.
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Tabela geral de torques (quando n&o especificado)

@ Nominal | passo 8.8 10.9
3,00 0,50 1,2+0,1 1,7+0,1
4,00 0,70 29+0,1 4+0,1
6,00 1,00 10+0,5 14+1
8,00 1,00 26+ 1 36+1
8,00 1,25 24 +1 33+1
10,00 1,25 50+5 705
10,00 1,50 45+5 65+5
12,00 1,25 90+5 130+10
12,00 1,75 80+5 110+£10
14,00 1,50 140+10 200+10
14,00 2,00 130+£10 180+ 10
16,00 1,50 220+10 300+10
16,00 2,00 210+10 280+ 10
18,00 1,50 320+10 440+10
18,00 2,50 280+10 390+10
20,00 1,50 440+10 620+ 10
20,00 2,50 400+10 550+ 10
22,00 1,50 600+ 10 830+ 10
22,00 2,50 550+10 760+ 10
24,00 2,00 760+10 1050+ 10
24,00 3,00 690+ 10 960+10
30,00 2,00 | 1530+10 2110+10
30,00 3,50 | 1380+10 1910+ 10

ALINHAMENTO DOS EIXOS

A perfeita geometria proporciona ao semirreboque melhor desempenho, econo-
mia de combustivel, velocidades mais estaveis, menor desgaste de pneus e melhor estabi-
lidade do conjunto veiculo-trator e semirreboque.

Oalinhamento dos eixos deve ser verificado a cada 30.000 km ou sempre que asus-
pensado sofrermanutencgoes. Para verificar, e caso necessario promover o alinhamento
dos eixos, a Librelato recomenda a Rede Autorizada Librelato, que conta com profissio-
nais treinados pelafabrica e dispositivos especiais para esta operagao.
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Nota:
No caso doimplemento tenha mais que uma composigao, devera ser executado o
alinhamentoemtodas as composigoes.

PINTURA DO IMPLEMENTO

Os processos de pintura empregados nos implementos Librelato proporcionam
maior qualidade e durabilidade em diferentes condices de aplicacao.

PROCESSOS DE PINTURA

A Librelato possui um rigoroso critério de qualidade em relagéo aos itens e pro-
cessos de pintura utilizados na produgdo de carrocerias metalicas.

Os produtos utilizados para a pintura sdo submetidos a rigorosas andlises laborato-
riais, obedecendo a normas internacionalmente reconhecidas, cujos resultados deter-
minam quais os produtos e processos serdo adotados, proporcionando assim esquemas de
pintura com excelentes caracteristicas de resisténcia a corrosao, aspecto, brilho e resis-
téncia UV. Em seguida, acompanhe a descrigdo do processo.

A pintura padrdo para caixa de carga ou chassi consiste num processo de prepa-
ragao da superficie através de jato abrasivo comgranalha de ago e, em seguida, aplicagéo
da tinta poliuretanica de alta performance, garantindo a qualidade da pintura e da cor so-
licitada pelo cliente.

PERIODO DE GARANTIA

A Librelato estabelece uma garantia contra a oxidagéo de um ano para o chassie
pinturaexternadacaixa de carga. Verifique o campo de restrigcdes de garantia.
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ORIENTAGOES DE LIMPEZA

Para aumentar a durabilidade da pintura do implemento, a Librelato reco-
menda realizar a manutencao regularmente. Leia atentamente as orientagdes recomen-
dadas para a realizagdo da limpeza e lavagem listadas abaixo:

e Utilize sempre produtos de limpeza que nado agridam o meio ambiente;

e Erecomendado produtos de pH neutro entre 6,5 & 7,5;

e Nao utilize produtos alcalinos ou &cidos, que sdo extremamente prejudiciais a pin-
tura;

e Eviteutilizaraltapressdoparalimparcomponentescomo:valvulas, juntas, ve-
dacOes etc. Nao aplicando o jato diretamente, evitando ocasionardanoscom
aentradadeagua.

PROBLEMAS NAPINTURA

Seforidentificada qualquerfalha proveniente do processo de pintura (ex.: oxidagéo,
desplacamento e etc.) dentro do prazo especifico de garantia, dirija-se imediatamente
a Rede Autorizada Librelato para avaliagdo e reparo.

Atencao:

Caso seja evidenciado um elevado grau de propagacao da oxidacéo pela auséncia
dasrevisOes periodicas, a Librelato ndo se responsabilizara pelos danos na pintura. Por-
tanto, verifique os prazos de inspecao da pintura no capitulo Plano de Manutencgoes.

RESTRICOES DE GARANTIA PARA A PINTURA

A Librelato ndo se responsabiliza por garantias de pinturas caso venham a ser consta-
tados:

e Lavagem com utilizagdo de produtos quimicos inadequados ou ndo especifica-
dos pela Librelato;

e Riscos, batidas, colisdes e danos ocasionados na operacgao ou avarias devido a
manutencgao;

e Danos ocasionados por agentes externos como: incéndio, exposigao a tempera-
turas extremas, inundagao, terremoto, tornado, chuva écida, granizo, vendaval
eraioselétricos;

e Desgaste emregides de atrito e abrasdo, como regides de carga e descarga, assoa-
Ihos, dobradicas (laterais e regido de giro), interior de fueiros, feixe de molas, ele-
mentos de fixagdo (parafusos, manipulos, porcasearruelas), engate de contéiner,
engate esférico, engate automatico, base superior da
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quinta-roda e engate dalateral;

e (Contato direto ou transporte com produtos quimicos para implementos que nao fo-
ram produzidos para tal aplicagdo como: acidos, soda caustica (hidroxido de sédio),
cal hidratada (hidréxido de célcio), solventes, tintas, produtos alcalinos, produ-
tos/solugdes a base de ureia, produtos/solucdes a base de enxofre, cloretode
magnésio, fertilizantes e materiais corrosivos;

e Alteragdes no implemento, como utilizagdo de soldas e furos para adaptar
acessorios;

e Desgaste natural de pegas provocado pelo uso;

e Propagacdo intermediéria ou avancada da oxidacdo na pintura;

e Utilizagdo de tintas ndo recomendadas ou sem aprovacao da Librelato;

e Reparos de pintura ndo executados na Rede Autorizada Librelato.
DISTRIBUIGAQ DE CARGA

Os implementos Librelato séo desenvolvidos atendendo as normas vigentes de
distribuicdo de carga de acordo com a regulamentacdo da RESOLUCAO CONTRAN N°
882, DE 13 DE DEZEMBRO DE 2021. Para garantir o cumprimento da legislagao, a Libre-
lato recomenda que o material transportado seja homogeneamente distribuido ao longo
da caixa. garantindo assim a correta distribuigdo de carga.

O ndo cumprimento das orientagbes acima, podem gerar sobrecarga e conse-
guentemente danos ao implemento e/ou veiculo trator, configurando desta forma a
perda da garantia do implemento, pois a operacgado de carga, descarga e o transporte s&o
de responsabilidade do usuério.

Ao carregar, a Librelato recomenda seguir as orientagGes abaixo quanto:

e (Cargaliquida: a carga liquida transportada é resultante do PBTC do conjunto
descontando as taras do veiculo trator e do implemento;
Carga liquida = PBTC conjunto - (tara veiculo trator + tara implemento)

Volume: o volume é resultante da divisdo da carga liquida pelo peso especifico
do material a ser transportado, ndo excedendo a capacidade volumétrica da caixa de
carga;

Volume = (carga liquida) / (peso especifico)

Nota:

e Acarga liquida calculada é igual a soma das lotagles das plaquetas do cavalo trator e
implemento;

o TARA: Peso préprio do veiculo, acrescido dos pesos da carrogaria e equipamento, do
combustivel - pelo menos 90% da capacidade do(s) tanque(s), das ferramentas e dos
acessorios, daroda sobressalente, do extintor de incéndio e do fluido de arrefecimento,
expresso em quilogramas;
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e LOTACAO: Carga util maxima, expressa em quilogramas, incluindo o condutor e os
passageiros que o veiculo pode transportar, para os veiculos de carga e tragdo ou
nUmero de pessoas para os veiculos de transporte coletivo de passageiros;

e PESOBRUTO TOTAL (PBT): O peso méximo (autorizado) que o veiculo pode transmitir
ao pavimento, constituido da soma da tara mais a lotagao;

e PESOBRUTO TOTAL COMBINADO (PBTC): Peso méximo que pode ser transmitido ao
pavimento pela combinag&o de um veiculo de tragdo ou de carga, mais seu(s) semi-
reboque(s), reboque(s);

INSTRUGOES AO CLIENTE

Senhor Proprietério, as informagdes abaixo devem ser transmitidasa V. S. pelo
consultortécnico querealizaraentrega técnica doimplemento.

Elas visam aumentar a sua satisfagéo e prolongar a durabilidade do implemento,
bem como, assegurara plena funcionalidade do mesmo.

ORIENTAGOES DE ENTREGA

Suspensdo e estrutura:

Pontos de lubrificacao;

Localizagdo e periodicidade;

Operagao do suspensor pneumatico;

Operacdo do porta estepe e fixagdo do pneu auxiliar;

Verificagdo do desgaste do pino rei, medidas aceitaveis e periodicidade;
Operagao com o aparelho de levantamento;

Reaperto geral da suspensao;

Utilizagdo da suspensao pneumatica, caso possua.

Sistema de freio:
e Verificagdo do desgaste das lonas de freio: periodicidade e procedi- mentos;
e Regulagem dos freios: periodicidade e procedimentos;
e Drenagem do reservatorio de ar;
e Periodicidade e procedimentos.

Sistema direcional:
e Nocdesde funcionamento, regulagens e utilizagdo do sistema direcional e de
acoplamento;
e Pontos que afetam a distribuicdo de carga;
e Manutengdes periddicas do sistema direcional.
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Caixade carga:
e Noc0es de operagao: cuidados, locais adequados, etc.;
e Distribuicdo de carga;
e Tabela de pesos especificos de produtos;
e Lubrificagdo dos mancais e articulagoes;
e Oleos hidraulicos recomendados.

Plano de manutencao periddica:
e Periodos ideais para a execugao do plano de manutencao;
e Torques indicado na tabela de torques;
e Importancia de manutencdes periddicas;
e Pontos para a execugao.

INSPEGAO TECNICA DE ENTREGA

Na entrega, o implemento devera ser submetido a uma inspegao conforme a relagéo
descrita abaixo, executada pelo consultor técnico da fabrica ou da Rede Autorizada Li-
brelato.

INSPECAO DE ENTREGA

Suspensao e estrutura:
e Testar sistema elétrico;
e Aperto dos grampos dos feixes de mola;
e Apertodas porcas de roda;
e Aperto e fixagdo dos bragos-tensores;
e Suspensdo pneumatica, caso possua;
e Funcionamento do aparelho de levantamento;

e Fixacdodosacessorios: caixa de ferramentas, porta-estepe, reservatorio d'agua,
etc.

Sistema de freio:
e Regulagem do freio e fixagdo das cdmaras de freio.

Caixade carga:
e Funcionamento das travas da porta;
e Tampas laterais e traseiras;
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e lonaearcosde lona;

Sistema direcional e acoplamento:
e Funcionalidade do sistema direcional;
e Regulagem da suspensdo pneumatica;
e Regulagem do sistema de acoplamento (engate esférico OU 52 roda);
e Lubrificagdo do sistema direcional.

Geral:
e Estado geral da pintura: riscos, etc.;
e Estado geral do implemento: batidas, etc.

Senhor Consultor Técnico
Apos efetuar as tarefas de inspegdo acima descritas, o cliente de- vera assi-

nar no verso do cupom de entrega do Certificado de Garantia, dando assim inicio ao

processo de validade da mesma.

GENERALIDADES

Os implementos Librelato possuem informacgdes, como: niUmeros, plaguetas, etc.,
gue auxiliam naidentificagao, orientagdo ou no licenciamento.

NUMERO DO CHASSI

E 0 nimero de identificagdio do veiculo (VIN), gravado no lado direito e esquerdo
do chassi, préximo ao aparelho de levantamento. E composto de 17 caracteres, con-
forme o exemplo abaixo:

9ADP34012GRDI642

Atencao:
Em toda e qualquer necessidade referente ao implemento, como informagdes e identifica-
¢Oes, o ponto de referéncia sera sempre esse nimero.

MANUAL FURGFO LONADO



PLAQUETA DEIDENTIFICAGAO

Aplaqueta deidentificagcdo contém asinformacdes basicas doimplemento, sendo:

MODELO Siglas de identificagdo do modelo do implemento

NODECHASS/ O numero de identificagao Ieg.al doimplemento (nimero
do chassi-VIN)

O numero sequencial de produgéo

CAPAC. VOLUMETRICA Capacidade volumétrica do implemento em caso de tan-

N°DE SERIE

ques, silos e basculantes
TARA Peso doimplemento completo sem carga
LOTACAO Capacidade técnica doimplemento - Lotagdo = PBT - Tara
CAPACIDADE TECNICA Capacidade de carga dos eixos
ANO FAB. Ano de fabricagdo do implemento
ANOMOD. Ano modelo
MONTADOR Cédigo da unidade montadora do implemento
DATA Data da entrega do implemento ao cliente pela fabrica ou
montador
PESO LEGAL Capacidade lega de cada eixo
Observacdo:
Aplaqueta é fixa no chassidoimplemento rodoviéario localizada nolado do moto-
rista.
Atencéo:
A carga liquida legal é definida pela soma das lotagdes do cavalo trator e imple-
mento.

(‘ LIBRELATO CNPJ: 75.274.316/0001.70

INDUSTRIA BRASILEIRA
MODELO
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SELO DE CONFORMIDADE ANFIR

A ANFIR - Associagéo Nacional dos Fabricantes de Implementos Rodo- virios - é
uma entidade que congrega mais de 150 associados e mais de 1300 afiliados ativos, desde
micro, pequenas, medias e grandes empresas, ligadas ao segmento de transporte de car-
gas. Estas companhias sdo as responsaveis pela fabricagéo de todos os implementos ro-
doviarios utilizados no Brasil.

Existem varios Selos e Certificagdes no mercado, cada um com objetivos especi-
ficosevisandoatender determinados mercados e necessidades de Partes Interessadas.

O Selo de Conformidade ANFIR € um atestado fornecido pela ANFIR, por meiode ter-
ceira parte independente, que demonstra a situagéo de regularidade legal e técnica da
empresa, incluindorequisitos obrigatorios erecomendaveis:

e Idoneidade Juridica (Obrigatorio);

e |doneidade Tributéria e Trabalhista (Obrigatorio);
e Idoneidade Técnica (Obrigatorio);

e Questionario Técnico (Obrigatdrio);

e Governanca (Recomendavel);

e Politicas de Recursos Humanos (Recomendavel);
e Meio Ambiente (Recomendéavel)

@# LIBRELATO

-/
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Gestao Ambiental

Considerando uma perspectiva de ciclo de vida a Librelato procura orientar seus clien-
tes por meio de informacgdes quanto a tematica ambiental.

Residuo

Aco contaminado

Classificagéo

Classe | - Perigoso

‘ Tratamento/Destinag&o

Limpar o material e encaminhar para recicla-
gem (o material utilizado na limpeza deve ser
descartado como material contaminado)

Aco sem contaminagao Classe Il - Nao perigoso Reciclagem

Ago/inox Classe Il - Nao perigoso Reciclagem

Adesivo Classe Il - N&o perigoso Blendagem para coprocessamento ou aterro
industrial

Aluminio Classe Il - Nao perigoso Reciclagem

Equipamento eletronico | Classe Il - Nao perigoso Reciclagem

Blendagem para coprocessamento ou aterro

Graxa Classe | - Perigoso , ,
industrial

Lona Classe Il - Nao perigoso Reciclagem

Madeira Classe Il - Nao perigoso Reciclagem

Mangueira hidraulica

Classe | - Perigoso

Blendagem para coprocessamento ou aterro
industrial

Material contaminado

Classe | - Perigoso

Blendagem para coprocessamento ou aterro
industrial

Oleo e lubrificante Classe | - Perigoso Rerrefino
Papel Classe Il - Nao perigoso Reciclagem
Plastico Classe Il - Nao perigoso Reciclagem
Reciclagem, blendagem para coproces-
Pneu/borracha Classe Il - Nao perigoso ceg gemp P

samento ou aterro industrial

Possiveis impactos negativos ao meio ambiente devem ser evitados e/ou minimizados.
Diante disso, fica evidente que cuidados para evitar a contaminagao do ar, solo e agua devem
serlevados em consideragao no decorrer da realizagéo de atividades rotineiras.

Aseparacao de residuos é um dos itens com maior relevancia considerando o uso e pds
uso de produtos. Por este motivo a Librelato orienta que todo o residuo gerado na aquisicdo ou
manutengao de um produto deve ser separado de acordo com a coleta seletiva. Além disso,
todo o residuo deve ser descartado por empresas devidamente licenciadas e que sigam o que
preconiza a legislagdo ambiental.

Sendo assim, segue abaixo recomendagdes quanto a correta separagao de possiveis

residuos.
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FURGAQ LONADO

OPERACH0

Recomendamos tomar todos os cuidados necessarios para a operagao segura de
carga e descarga, seguindo as orientagOes necessarias para as tarefas.

A operacdo de carga e descarga sao realizadas pelas laterais e/ou pelas portas
traseiras

Carga

e Colocaroimplemento em local plano e compactado;

e Acionar o freio de estacionamento;

e Abra as portas traseiras ou as lonas laterais (cortinas) conforme o tipo de
carregamento a ser realizado;

e Realizaracarga do produto de forma homogénea e distribuida;

e Providencie aamarracdo da carga;

e Feche as portas ou tencione a lona verificando se estdo devidamente vedadas e
travadas;

e Desacione o freio estacionério.

Descarga

e (Colocaroimplemento em local plano e compactado;

e Acionar o freio de estacionamento;

e Abra as portas traseiras ou as lonas laterais (cortinas) conforme o tipo de
descarregamento a ser realizado;

e Desamarre dacarga;

e Realizaradescarga do produto de forma homogénea;

e Feche as portas ou tencione a lona verificando se estdo devidamente vedadas e
travadas;

e Desacione o freio estacionario.

Atencéo:

Quando utilizar paleteira ou empilhadeira, verifique se seu implemento & préprio
para esta operagao, pois poderad danificar o assoalho. Consulte a tabela abaixo para
verificar as cargas maximas.

Furgdes ndo foram projetados para transporte de cargas a granel ou qualquer outro
tipo que possa provocar esforco lateral e danificar a estrutura.
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Empilhadeira Paleteira elétrica
“Peso maximo da “Pesomaximo
Modelo Assoalho | Limite de Carga . _ Limite de Carga | da paleteira elé-
empilhadeira + .
(kgf/roda) (kgf/roda) trica + carga
carga (kgf)
(kgf)
Omega + ago 2.000 5.000 1.125 3.500
(3,177mm)
Omega +aco
3.500 8.750 1.235 3.800
(4,75mm)

“Valor estipulado para referéncia de uma empilhadeira com proporgao de carga de 80%
nos eixos dianteiros e 20% nos eixos traseiros.

“*Valor estipulado para referéncia de uma paleteira elétrica com proporgéo de carga de
65% nos eixos dianteiros e 35% nos eixos traseiros.

PROCEDIMENTO DE ABERTURA DAS PORTAS

Porta Traseira

e Solte o manipulo da porta, soltando a trava do cadeado e girando-a até travar;

e Levante aalavanca até soltar da trava e puxe a mesma, girando ao centro da porta,
para que o trinco do vardo se solte do engate do quadro;
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e Fixaraporta noengate lateral, através do engate de seguranca;

PROCEDIMENTO DE ABERTURA DAS LONAS

A Librelato recomenda abrir as lonas das duas laterais para a mesma extremidade
do produto, ou seja, ambas para a frente ou para tras, possibilitando carregar
simultaneamente os dois lados do implemento sem causar torgdes no chassi.

A Librelato disponibiliza dois modelos de tensionadores (esticadores) para as lonas,
no sentido vertical, sendo o modelo convencional e o modelo central lock.

Atencéo:

e Para abrir as lonas laterais, primeiro libere-as no sentido vertical, em seguida no
sentido longitudinal;

e Antes de fechar as lonas laterais, certifique-se de que a carga esteja amarrada e
acondicionada corretamente;

e Para fechar as lonas, primeiro estique-as no sentido longitudinal, em seguida no
sentido vertical;

e Siga corretamente os procedimentos de abertura e fechamento das lonas, para
evitardanos aoimplemento.

Esticando as lonas laterais no sentico horizontal

e Puxar as extremidades da lona lateral até seus respectivos pontos, encaixando
primeiro o perfil de aluminio no frontal, localizado na dianteira do produto, deixando
o mesmo totalmente acomodado na coluna do frontal, encaixando a parte superior
por baixo do bandd, puxando a lona para frente;
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e Paraprenderalonalateral no perfil traseiro, encaixe a parte superior do tubo no tubo
existente da coluna traseira, abaixo do bando, e posteriormente no encaixe da
catraca.

e Gireacatraca do esticador traseiro apenas com o auxilio das maos.

Abrindo as lonas laterais no sentido horizontal

e Pressione aalavanca na catraca e desloque-a para a parte traseira do produto.
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Esticando as lonas laterais no sentido vertical
Operagdo com o tensionador no modelo esticador central lock:

e Prenda o gancho da cinta lateral da lona na cantoneira do tensionador central lock,
em todas as cintas da lona, antes de acionar o tensionador;

Operagao com o tensionador no modelo convencional:

e Encaixe as cintas no perfil lateral da base, tensione e trave, uma de cada vez, para
tensionara lona lateral no sentido vertical;
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e Para ajustar a cinta, abra a fivela totalmente e puxe a extremidade sem o gancho,
dacinta;

e Segure a ponta da cinta com uma das maos e com a outra faga movimentos no
sentido vertical até atingir o tensionamento desejado;

e Apodsdobraracinta trave a fivelaempurrando-a para baixo contra a lona.
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COLUNA MOVEL E TRAVESSA DE CONTENCAO

A caixa de carga do furgdo lonado possui colunas méveis e travessas de contencao
que tem por finalidade limitar o perimetro de carga e estruturar a caixa de carga. Para
opera-las corretamente siga as instrugdes abaixo:

e Com acoluna movel devidamente encaixada, proceda com a colocacgao ou retirada
das travessas de contengao, sempre iniciando a retirada pelas superiores para as
inferiores;

e Pararetiraracolunamével, coma mao segurando a coluna, deve-seretirar o pinoda
trava;

Segurando com as duas maos, puxe a coluna moével e desencaixe o engate da base do
furgdolonado, deslizando a coluna para a posicao em que ndo prejudique a carga ou
descarga;

A B

b

-

e Parareposicionara coluna, posicione o engate da coluna na base do perfil do furgao
lonado;
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e (Com a coluna alinhada, e com o engate da coluna inserido na base, empurre a
mesma com as duas maos;

Atencéo:

Ao movimentar as colunas, comece o destravamento pelas centrais, indo para as

extremidades, evitando que o teto fique apoiado apenas em uma coluna central, o que
podera trazer riscos a operagao pois a coluna estara pressionada pelo teto.
O manuseio incorreto da abertura e fechamento da coluna mével pode causar danos
fisicos. Nao coloque nenhuma extremidade do seu corpo nas regides méveis da coluna que
possam causar esmagamento ou danos aos membros do corpo. Caso haja uma situagao
de perigo, somente faca a operagao com os devidos EPI's.

Nota:

Nos produtos com o sistema de amarragdo de carga "Amarra Facil”, é opcional a
utilizacdo da travessa de contencao de carga.

MANUTENGOES FURGAO LONADO / RECOMENDAGOES GERAIS
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A Librelato recomenda seguir as indicagdes de manutengao abaixo, para aumentar
a vida util dos componentes da caixa de carga do produto, conferindo maior vida Util dos
componentes estruturais.

Qo £
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Identifica as tarefas e servigos de acordo com a familia de componentes (2|5 3133 3
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Caixa de Carga
Examinar portas, articulagdes e vedagao X X
Verificar limpeza dos quadros das portas X
Verificar o torque de fixagdo da caixa de carga X
Verificar torque e estado de conservagéo dos acessoérios, como catracas esticadora X
de lona e suportes em geral.
Verificar enlonamento e limpeza da cobertura de lona X
Verificar estado de conservagéo da pintura X
Caixa de Carga - Chassi Deslizante
Verificar o funcionamento do sistema pneumatico X X
Limpeza do chassi deslizante X
Lubrificagéo dos pinos de travamento X
Revisar os pinos de travamentos e atuadores X

Nota:
Efetue as manutencdes de forma periddica, respeitando os intervalos indicados e
servigos executados na Rede Autorizada Librelato.

Limpezadalona

Para ter maior durabilidade e manter a estética da lona, mantenha-a sempre limpa.
Na lavagem utilizar somente agua e sabdo ou detergente neutro, sempre usar esponjas ou
escovas macias e nao abrasivas.

N&o usar para limpeza ferramentas ou acessorios do tipo escovas de ago ou
qualquer tipo de objeto perfurante.

Evitar acimulo de sujeira na lona, pois a sujeira cria um ambiente propicio para
proliferacdo de mofos e fungos que poderao formar manchas que ndo séo eliminadas com
uma simples lavagem.

Procedimentos recomendados para lavagem e limpeza da lona:
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1° passo: Aplicar &gua na lona antes de iniciar a lavagem;

2° passo: Em seguida iniciar a lavagem da lona com sabdo ou detergente neutro;
3° passo: Esfregar a superficie da lona utilizando os acessorios recomendados,
sempre observando o uso de esponjas ou escovas macias e ndo abrasivas.

4° passo: Enxaguar logo em seguida, evitando que o produto de limpeza seque
na superficie, que pode provocar manchas.

Nota:
Jamais fazer uso de produtos quimicos de limpeza a base de solventes agressivos,
petréleo ou amdnia, por exemplo (solupan).
Substituicéo dos roletes das lonas laterais/coluna movel

Para a manutenc&o dos roletes (rodizios) da lona lateral/coluna moével, a mesma
devera ser movimentada até atingir a peca a ser substituida, que sera feito pelo furo
existente na extremidade traseira do trilho teto.

Para esta operagéo é necessario antes remover a chapa de fechamento, que apés a
manutencao (substituicdo) do rolete, devera ser reposta com rebites de repuxo de ago.

ORIENTAGOES DE DISTRIBUICAO DE CARGA

Os produtos Librelato sdo desenvolvidos para o transporte de cargas distribuidas de forma
homogénea. No caso de necessidade de transporte de cargas concentradas, a carga deve
ser posicionada sobre a suspensao e sobre o pino-rei respeitando os limites de carga do
implemento conforme a legislagéo vigente.

Uma carga concentrada e/ou indivisivel nunca deve ser posicionada exclusivamente na
regido entre o pino-rei e a suspensao, sob risco de danos a estrutura do Implemento.
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Atencéo:
O transporte de cargas nao adequadas para o implemento implicara na perda da garantia.

OPERAGAQ DE EXTENSAQ E RECOLHIMENTO CHASSI DESLIZANTE

e Colocaroimplementoem local plano e compactado;
e Acionar o freio de estacionamento;
e Acionar a vélvula push de acionamento do pino de travamento (destacada na

imagem abaixo);

: D,
-O-_

e Apdsacionar o botdo, é necessério verificar se todos os pinos foram liberados. Caso
algum pino ndo destrave devido a pressdo exercida sobre ele, movimente
levemente o veiculo trator para frente e para tras para liberar o pino;

Antes do acionamento Apés o acionamento
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e Deslocar com o veiculo trator perfeitamente alinhado com o implemento, para
deslizamento do trole num trajeto retilineo. Ao deslizar o trole, o movimento deve ser
realizado suave e lentamente para que o impacto com os batentes seja 0 minimo
possivel, evitando esforgos desnecessarios no chassi;

e Inspecionar visualmente o correto alinhamento entre o pino € a bucha de
travamento;

e Apos verificar o comprimento desejado e o alinhamento do pino e bucha de
travamento, desacionar a valvula push-pull, travando o pino na bucha;

e Verificar visualmente o correto travamento do pino, caso o pino ndo tenha ficado
corretamente travado na bucha, realizar movimentos suaves com o veiculo trator
para o correto travamento.

Nota:
Quando a valvula Push-Pull € acionada para liberar os pinos trava do deslizante e permitir o
deslocamento do trole, o freio de emergéncia € automaticamente ativado. Esse freio
permanece acionado até que o sistema de trava seja desativado, permitindo que os pinos
retornem ao alojamento. Apesar dessas medidas de seguranga, € essencial seguir
rigorosamente os procedimentos mencionados anteriormente.

Atencéo:

e Os textos, especificagdes e ilustragdes constantes neste manual, referem-se as
informac0es disponiveis quando nesta edigdo, e a Librelato esta continuamente
inovando, visando propiciar implementos com maior seguranga e consequente-
mente rentabilidade para vocég, sua familia e toda a sociedade, portanto, as infor-
macdes contidas neste manual poderdo ser alteradas sem prévio aviso.

¢ O presente manual descreve as caracteristicas, forma de utilizagéo, lubrificagdes
e manutengdes, acessorios, caracteristicas técnicas e especificas entre outrasin-
formagoes. Quando seu implemento tiver mais que uma composigao, as instru-
¢Oes deverdo ser seguidas para cada uma das composigoes de seu implemento.
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